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UvVoD

Sutazny poriadok spolu s pravidlami judo je zdkladnym predpisom upravujucim:
a) Strukturu sut’azi
b) pravidla pre usporiadanie sut'azi
c) pravidla pre konanie ti¢astnikov sut'azi

Je zavdznym predpisom pre vSetkych ¢lenov Slovenského zvézu judo.
Dokonalé osvojenie si a reSpektovanie jednotlivych ustanoveni sit’azného poriadku je
povinnostou pre vsetkych priamych aktérov turnajov a jednotlivych stretnuti a je

vyhodou z hl'adiska jeho vyuZitia ¢i uz v tréningovom procese alebo priamo na turnaji.

Sut'azny poriadok schvalil VV SZJ diia ......2023 a nadobuda platnost’ diia ......2023
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1. ZAKLADNE USTANOVENIA

1.1. Sutazny poriadok (d’alej len SP) obsahuje Sportovo-technické, organizacné a
hospodarske smernice platné pre vypisovanie, usporiadanie a riadenie vSetkych
sutazi v judo organizovanych vramci SZJ, ktoré sa konaju na uzemi
Slovenskej republiky.

1.2. Pod pojmom klub sa rozumie: TJ, oddiel alebo klub judo, ktory je riadnym
¢lenom SZJ.
1.3. Sutaz je Sportové stretnutie, na ktorom moze byt’ vyberany poplatok, vysledky su

zverejiiované a rozhoduju na niom rozhodcovia. Kazda sut'az musi byt’ schvalena
podrla ¢lanku 4. tohto SP. Dlhodoba sut’az je tvorena sériou viacerych turnajov.

13.1.4. Ustanovenia SP su zavizné pre vsetkych clenov SZJ: Sportovcov, trénerov,
rozhodcov a funkcionarov SZJ. Zavdazny vyklad SP vykonava Sportovo-
technickd komisia SZJ. Zmeny SP schvaluje Vykonny vybor SZJa
zverejnuju sa na webovej stranke SZJ.

1.5. Znenie tohto SP nadobuda platnost’ dia ................
2. ORGANIZACIA A RIADENIE SUTAZI
2.1. Struktira sat’azi

Sut'aze v judo sa ¢lenia podl'a svojho zamerania, funkcie a ti¢elu na:
a) sutaze vykonnostného charakteru:

- majstrovské, ¢lenené podl'a uizemného rozsahu,

- nemajstrovské (vel’ké ceny, pohare a pod.),

- medzinarodné (turnaje v SR a v zahrani¢i s ucastou aj zahrani¢nych

pretekarov),

- medziStatne (turnaje, na ktorych Startuju len reprezentanti roznych $tatov),
b) sGtaze masového charakteru: univerziada, rezortné turnaje, priatel'ské
medzi oddielové stretnutia a ostatné turnaje nepatriace do kategorie podl'a
pism. a),
¢) sut'aze v predvadzani technik
€} d) sut'aze kata.

2.2. Majstrovské sut’aze

Majstrovské sut'aze maji primarnu funkciu a podriad’uji sa im vsetky sutaze
ostatné. Podl'a spdsobu usporiadania sa delia na jednorazové a dlhodobé.
Patria sem:

- majstrovstva SR jednotlivcov a druzstiev,

- majstrovstva SR v kata,

- regionalne majstrovstva jednotlivcov a druZstiev,

- majstrovstva oddielu.
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Kategorie majstrovskvch sut’azi

Jednotlivei a druzstvda muzi, zeny, veterani, veteranky, juniori, juniorky,
dorastenci, dorastenky, star$i Ziaci, starSie ziacky, mladsi ziaci, mladsie ziacky,
mini chlapci, mini dievcatd, supermini chlapci a supermini dievcata.

Zmiesané druzstva:
- muzi a zeny,
- juniori a juniorky,
- dorastenci a dorastenky,
- star$i ziaci a starSie ZiaCky.

Nazvy majstrovskych sutazi, tituly
Majstrovstva Slovenskej republiky jednotlivcov.
Celostatne jednorazové majstrovské sutaze v kategorii jednotlivcov usporiadané
v sulade s ¢l. 2.2.1. Vitazi ziskavaju titul ,,Majster SR v judo* s uvedenim
kategorie a prislusny rok.
Pri usporiadani majstrovstiev SR s medzinarodnou ucast'ou ziskava titul ,,Majster
SR* slovensky pretekar, ktory sa umiestnil v danej kategorii najlepSie zo
slovenskych Sportovcov.
Ak nie je toto umiestnenie vzhl'adom na sutazny systém jednoznacné, musia
pretekari, ktori sa umiestnili na zhodnom najlepSom mieste vybojovat’ novy
rozhodujlci zapas, ktory rozhodne o titule. Ak sa Ziadny zo slovenskych
pretekdrov neprebojuje na hodnotené miesto, titul majstra SR sa pre danu
kateg6riu neudeli.

Majstrovstva Slovenskej republiky druzstiev a zmiesanych druzstiev.

Najvyssie jednorazové alebo dlhodobé majstrovské siitaze druzstiev usporiadané
vsulade s €l. 2.2.1. Vitazné druZstvo ziskava titul ,,Majster SR v judo* s uvedenim
kategoérie a roku ziskania.

Regionalne majstrovstva jednotlivcov.

Jednorazové majstrovské sut'aze v kategorii jednotlivcov, €lenov oddielov daného
regionu. Vitaz ziskava titul ,Majster v judo® s uvedenim kategorie a roku
ziskania.

Regiondlne majstrovstva druzstiev a zmieSanych druzstiev.

Najvyssie jednorazové alebo dlhodobé majstrovské sutaze druzstiev oddielov
sidliacich v danom regione. Vitazné druzstvo ziskava titul ,,Majster v judo* s
uvedenim kategorie a roku ziskania.

V majstrovskych sutaziach podla ¢l. 2.2.2.1. az 2.2.2.4. mdze byt titul ,,Majster*
udeleny len vtedy, ak v prislusnej kategorii Startovali najmenej dvaja pretekari
alebo dve druzstva.

Diplomy a medaily
Pretekari, ktori v sutazi jednotlivcov ziskali tituly uvedené v ¢l. 2.2.2., obdrzia
majstrovsky diplom a majstrovski medailu. Pretekari, ktori sa v sitazi
jednotlivcov umiestnili na 2. a 3. mieste, ziskaju diplom a medailu.




2.2.3.2.

2.2.3.3.

2.3.

2.4.

2.5.
2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

3.1.

3.2.

3.2.1.

7

Vitazné druzstvo, ktoré ziskalo titul uvedeny v ¢l. 2.2.2., obdrzi diplom.
Clenovia tohto druZstva obdrzia diplom a medailu v podte zodpovedajicom
predpisanému poctu ¢lenov druzstva podla ¢l. 16. Tréner druzstva obdrzi
diplom.

Druzstva, ktoré obsadili 2. a 3. miesto obdrzia diplom. Clenovia druZstva
obdrzia diplom a medailu v po¢te zodpovedajucom predpisanému poctu ¢lenov
druzstva podl’a ¢l. 16. Tréner druzstva obdrzi diplom.

Nemajstrovské sut’aze

Nemajstrovské sutaze musia byt vypisované v hmotnostnych a vekovych
kategoriach zhodnych s kategdériami sitazi majstrovskych.

| (sideh orisluine vekover] frie,
by-estatné SUtaze pritom nemusia byt vypisané vo vSetkych vekovych a
hmotnostnych kategériach.

Sut’aze masového charakteru

Sutaze masového charakteru musia byt vypisované v hmotnostnych a
vekovych kategéridch zhodnych so sitazami majstrovskymi. Pocet
hmotnostnych kategorii a pocet ¢lenov druzstiev moze byt’ stanoveny odlisne.

Riadiace organy

Majstrovské stitaze riadi vykonny vybor zvédzu judo prislusného tzemného
celku prostrednictvom svojej, touto ¢innost'ou poverenej Sportovo-technickej
komisie alebo organu (d’alej STK).

Nemajstrovské sut'aze z poverenia prisluSného uzemného vykonného vyboru
zvézu judo riadi a organizacne zabezpecuje poriadajuci klub.

Sutaze masového charakteru riadi a organizacne zabezpecuje poriadajuci klub,
prislusny vysokoskolsky zvdz organy MO SR, MV SR, pripadne d’alSie
inStitacie.

PLANOVANIE SUTAZI

Metodika planovania
Sutaze v judo sa planuji v zhode s kalendarnym rokom. Podla sutazného
kalendéra spracovaného STK SZJ spracuju plany sutazi regionalne zvizy.

CeloStatny sut’azny kalendar judo
K véasnému a kvalitnému zabezpeleniu sitazi pripravia a vydajo STK
vSetkych stupiiov sutazné kalendare.

Celostatny sutazny kalendér judo pripravi a vyda sekretariat SZJ a zverejni na
webovej stranke SZJ do 31.12. predchadzajiceho roku. Kalendar obsahuje
terminy majstrovstiev SR vSetkych kategorii vratane kvalifikaénych turnajov,
najdodlezitejSich nemajstrovskych sutazi celostaitneho vyznamu, medzinarodné
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turnaje dolezité pre Statnu reprezenticiu a terminy uzavierok celoStatnych
mayjstrovskych sutazi.

3.2.2. Regiondlne stut’azné kalendare judo
Regionalne Spertevé sutfazné kalendare judo pripravia a vydaju STK
regionalnych zviazov do 31.1. kalendarneho roku a sekretariat SZJ ho zverejni
na webovej stranke SZJ.
Kalendare obsahuju terminy majstrovskych regionalnych sutazi a aj terminy
vSetkych ostatnych stt'azi poriadanych na tizemi dané¢ho regionu.
Svoj spertevy sitazny kalendar musi regionalny zvdz poslat e-
mailom:
a) klubom judo svojho regionu,
b) tzemne niz§im zvizom judo,
b) uzemne vy$siemu zvézu judo,

¢) STK SZJ.
4. SCHVALOVANIE SUTAZI
4.1. Usporiadanie sutazi v judo podlicha schvileniu STK SZJ. Vsetky sutaze

zverejnené na internetovych strankach SZJ a strankach regionalnych zvézov judo
sa povazuju za schvalené.

4.2. Po $portovo - technickej stranke sutaze schval'uje:

- vybor TJ alebo klubu schvaluje sitaze s ucastou pretekarov iba z
poriadajtcej zlozky,

- regionalny zviz judo schvaluje sitaze scasteupretekarovten—=ze-—svojhe
regiény; uvedené v jeho stit'aznom kalendari judo.

- STK SZJ schval'uje siitaze s-iéastou-pretekarov—zviac-akojednéhoregionu
uvedené v sutaznom kalendari SZJ (v pripade potreby aj sutaze nizSich
uzemnych celkov).

4.3 Neschvalené sutaze podla ¢l. 4.2. sa povazuji za neopravnene usporiadané a
prislusny zvdz moéze ich usporiadatel'ovi uloZzit’ poriadkovi pokutu alebo ho
disciplindrne potrestat’.

4.4, Usporiadatel’ kazdej sut'aze (majstrovskej aj nemajstrovskej) je povinny
vypracovat riadny rozpis sutaze v pisomnej aj v elektronickej podobe a
predlozit’ ho ku schvéleniu prislu§nému organu podla ¢l. 4.2.

4.5. Schval'ujtci orgén sa vyjadri k predlozenému rozpisu v lehote do 7 dni odo dia
dorucenia. V pripade schvélenia rozpisu ho prisluSny orgdn a opravneny
funkcionar potvrdi a jeden exemplar vrati usporiadatelovi. Potvrdeny rozpis
musi obsahovat’ datum schvdlenia, ndzov schvalujuceho orgénu, odtlacok
razitka a meno opravneného funkcionara. Sut'az, ktorej rozpis nebol potvrdeny
STK sa poklada za stitaz neschvalenti podla ¢l. 4.3.

V pripade neschvélenia rozpisu ho prislusny orgén v lehote podl'a ¢lanku 4.5.
vrati usporiadatelovi na opravu s odovodnenim, v ktorom uvedie ustanovenia
odporujuce Sut'aznému poriadku SZJ.
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5.

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.14.

5.1.5.

Rozpis sut’aze

Rozpis kazdej stitaze musi obsahovat’:
a) Zahlavie s Giplnym nazvom a adresou organizacie vypisujucej sut'az
b) Plny nazov sut'aze, u nemajstrovskych sut'azi aj ro¢nik
€) VSeobecné ustanovenia:
- plny nazov usporiadatel’a a jeho uplnu adresu,
- datum konania,
- miesto konania vratane adresy telocvi¢ne a spojenie dopravou,
- veducich organizatorov a miesto, kde mozno ziskat’ informaécie,
- meno a e-mailovu adresu riaditel’a sut’aze,
- meno hlavného rozhodcu a mené delegovanych rozhodcov,
- mena delegovanych zastupcov riadiaceho zvézu, ak si delegovani,
- sposob podania prihlaSok vratane terminu uzavierky,
- udaje o ubytovani,
- hospodarske tdaje.
d) Technické ustanovenia:
- Sportovo-technicku Specifikaciu kategorie,
- kto Startuje (u postupovych sut'azi postupovy kIi¢), - podmienky Startu,
- 1cast’ cudzincov. V dlhodobych sut'aziach pocet cudzincov, ktory mozu
za druzstvo Startovat’ a nastupit’ na stretnutie,
- u postupovych sutazi udaj o postupe a zostupe,
- ceny atituly,
- mend vitazov minulého ro¢nika (vratane klubovej prisluSnosti), -
podrobny ¢asovy program sutaze.
e) Dalsie informacie:
- meno a funkciu organizatorov zlozky vydavajicej rozpis, - datum
vydania a schvalenia stitaze podla ¢l. 4.5., - rozdel'ovnik.

POSTUP PRI ZABEZPECOVANI SUTAZI

Zabezpefovanie majstrovskych jednorazovych sut’azi

STK riadiaceho zvizu zaSle aspoi 2 mesiace vopred urenému
usporiadatel'ovi poverovaci list, ktorym si sucasne vyziada tidaje nutné pre
vydanie rozpisu.

Najneskoér 1 mesiac pred konanim sutaze vyda STK rozpis sutaze, ktory
emailom za$le organizatorovi sut’aZe a nasledne ho zverejni na webovej stranke
SZJ. Stcasne zasle rozpis orgdnom a ¢inovnikom, ktorym z titulu poriadania
sttaze vyplyvaju akékol'vek povinnosti

Za splnenie vSetkych povinnosti usporiadatela, uvedenych v ¢l. 9, je
zodpovedny riaditel’ turnaja.

Za delegaciu rozhodcov zodpovedad predseda komisie rozhodcov riadiaceho
zvizu, resp. nim povereny ¢len komisie rozhodcov.

Sposob finanéného zabezpe€enia akcie je dany osobitnym predpisom alebo
rozpisom sut'aze. Ak naklady v plnom rozsahu alebo len ¢iasto¢ne hradi riadiaci
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zvdz, usporiadatel sutaze  spravidla najneskor do jedného mesiaca od

usporiadania sut'aze zasle na riadiaci zvédz vyuctovanie danej sut’aze. Riadiaci

zvdz moze, v nevyhnutnom pripade, poskytnat’ usporiadatelovi vopred zéalohu

na uhradu vydavkov akcie. Riadiaci zvdz mdze, v nevyhnutnom

pripade, poskytnut’ usporiadatel'ovi vopred zalohu na tthradu vydavkov akcie.
5.1.6. Ak je sutaz dotovana medailami a diplomami, odosle ich riadiaci zviz aspon

1 tyzden pred terminom konania usporiadatel’ovi sutaze.

5.2. Zabezpecovanie majstrovskvch dlhodobvch sut’azi

5.2.1. STK riadiaceho zvizu judo vyda 1 mesiac pred terminom losovania rozpis
sut'aze, obsahujuci terminy jednotlivych turnajov a termin a miesto losovania.
Prilohou rozpisu je prihlaska podl’a ¢l. 6.2.

5.2.2. TJ alebo kluby uéastnickych druzstiev zaila v stanovenom termine na STK
riadiaceho zvézu prihlasku vyplnena podla ¢l. 6.2.

5.2.3. Na rozlosovanie stit'aze mozu oddiely vyslat’ svojho splnomocneného zastupcu.
Ak oddiel zastupcu nevysle, zastupuje ho pri losovani &len STK. Vecnt néaplii
rozlosovania uréuje rozpis prislusnej dlhodobej stitaze. STK ma pravo direktivne
urcit’ usporiadatel'stvo jednotlivych turnajov s prihliadnutim na technické a
ekonomické podmienky.

5.24. STK vyda vysledok rozlosovania ako dodatok rozpisu sut'aZe.

5.2.5. Usporiadatelia jednotlivych turnajov plnia bez d’alSieho vyzvania povinnosti
podrla ¢l. 9.

5.3. Zabezpecovanie nemajstrovskych siut’azi

ZabezpeCovanie nemajstrovskych  sutazi prebieha analogicky ako
zabezpecovanie sUtazi majstrovskych s odchylkami, ktoré vyplyvaji zo
zmenenych podmienok riadenia a financovania.

6. VSEOBECNE POVINNOSTI UCASTNIKOV DLHODOBYCH
SUTAZI DRUZSTIEV
6.1. Druzstvo prihlasené do dlhodobej sitfaze druzstiev musi spiiiat vsetky

podmienky rozpisu prislusnej stit'aze.

6.2. Podmienkou ucasti druzstva v dlhodobej sut’azi je zaslanie pisomne;j

prihlasky na predpisanom formuldri v termine danom rozpisom sutaZe.
PrihlaSka musi obsahovat’ prehlésenie, Ze oddiel je obozndmeny s rozpisom
sutaze, Ze je technicky a financne zabezpeceny pre ucast v sutazi, ze ju
dokon¢i a je si vedomy, ze pri poruseni niektorého ustanovenia sut'azné¢ho
poriadku alebo rozpisu sutaze sa vystavuje disciplindrnemu postihu, pokute
alebo aj vyluceniu zo sut’aze.
Prihlaska musi byt podpisand opravnenymi  funkciondrmi oddielu aj TJ a
potvrdena razitkom TJ (razitko oddielu, ak nie je samostatnym subjektom,
nepostacuje). Na prihlaS8ke musi byt uvedeny Uplny ndzov a adresa oddielu,
meno, kvalifikacia a adresa trénera druzstva a presnd adresa, na ktora bude
posielana vSetka koreSpondencia tykajica sa danej sut’aze.
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Oddiely, Startujtice v dlhodobych sutaziach druzstiev vSetkych kategoérii, su
povinné v termine stanovenom rozpisom poslat’ STK riadiaceho zvizu uplne
vyplnent supisku - priloha ¢.1. zédkladnej zostavy druzstva a funkcionarov
uvedenych na supiske.

Oddiely startujice v dlhodobej sutazi druzstiev su povinné do 14 dni po
skon&eni posledného kola sut’aze poslat’ riadiacemu STK hodnotiacu spravu o
priebehu celého rocnika sutaze.

Oddiel, ktory bol povereny turnaj usporiadat, je povinny dodrzat' termin
konania. Nie je viazany miestom konania.

NALEZITOSTI STARTUJUCICH PRETEKAROV V
SUTAZIACH JEDNOTLIVCOV AJ DRUZSTIEV

Doklady — Identifika¢na karta SZ.J

Pretekar je povinny preukazat' sa hlavnému rozhodcovi turnaja alebo nim
poverenému rozhodcovi platnou identifika¢nou kartou SZJ (v papierovej alebo
elektronickej forme) pri zapise, najneskor vSak do zaciatku sut'aze.

Identifikacna karta SZJ je platna pre dany rok, ak je vydana Sportovym klubom
SZJ s vyznaCenym registracnym c¢islom a s fotografiou pasového formatu.

Pre Start na sutazi musi pretekar preukédzat’, Ze je nositelom asponl 9. kyu,
pripadne vysSieho stupnia technickej vyspelosti, ak to vyzZaduje rozpis danej
sutaze alebo iny technicky predpis. Potvrdenie o udeleni stupiia technickej
vyspelosti musi byt’ zaznamenané v identifikacnej karte SZJ.

Potvrdenie o udeleni stupiia technickej vyspelosti je platné, ak je zapisané v
elektronickej evidencii SZJ opravnenou osobou s uvedenim datumu skusky a s
evidennym c¢islom skiiSobného komisara (vid’ skusobny poriadok).

Ak nemoze pretekar predloZit’ platnt identifikacnu kartu SZJ:

a) v sut'aziach druzstiev nemoze Startovat’,

b) v sutaziach jednotlivcov Startovat moéze, ak predlozi miestoprisazné
prehlasenie, Ze spiiia podmienky ¢l. 7.1. a 7.2. SP.
Ak ide o neplnoletého pretekdra, miestoprisazné prehldsenie napise a
podpiSe tréner alebo vedlci druzstva. Sucasne musi zaplatit’ poriadkova
pokutu 10,- Eur, ktora je prijmom SZJ.
Hlavny rozhodca vo svojej sprave uvedie mend a klubovu prislusnost’
pretekarov Startujucich bez platného preukazu judo.

Zdravotna sposobilost’

Za zdravotnu sposobilost’ pretekara a za dodrzanie vSeobecnych zdravotnych
predpisov (preventivna lekarska prehliadka) zodpovedd matersky oddiel a
tréner pretekara. Potvrdenie o zdravotnej spOsobilosti sa preto na sutazi
nevyzaduje.
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71.2.2. Pretekar je povinny podla rozhodnutia hlavného rozhodcu podrobit’ sa
lekarskej alebo antidopingovej kontrole.

7.3. Pretekar je povinny pocas celej doby sut'aze (vratane cesty do miesta konania
a navratu zo sutaze) zachovavat’ vSeobecne platné pravidla dobrého chovania
a Sportového vystupovania.

7.4. Pretekar moze v majstrovskych sut’aziach Startovat’:
a) za svoj matersky klub,
b) za klub, do ktorého ma povolené hostovanie.

7.5. Cudzi Statni prisluSnici v sit’aziach SZJ

7.5.1. Za cudzieho S$tatneho prislusnika v néarodnych sutaziach je povazovany
pretekar, ktory nemad udelené Statne obCianstvo SR — matriény vypis, cestovny
pas SR alebo obciansky preukaz SR. V pripade pochybnosti zo strany
sekretariatu SZJ, moze STK SZJ poziadat o predloZzenie horeuvedenych
dokladov.

7.5.2. Cudzi Statny prislusnik moze Startovat’ v narodnych sutaziach za slovensky
klub bez stthlasu STK SZJ:

a) nemusi predlozit’ pisomny sthlas zvizu judo z krajiny, odkial’ pochadza,

b) IZ lrlvlrl | rlvrl '3r|| Irlvrl |
7o 7 . . . r . 4 ;9 v

zaplati LZ na prislusny kalendarny rok vo vysSke stanovenej Finan¢nou
smernicou SZJ.
c) preukaze sa platnou identifikacnou kartou SZJ (¢1.7.1.1, 7.2. SP).

Cudzincom je zakazana Gcast’ na Majstrovstvach SR jednotlivcov v kategoriach
mladSich a starSich ziakov a ziaCok a Majstrovstvich SR jednotlivcov
dorastencov a dorasteniek.

7.5.3. Cudziemu Statnemu prislusnikovi sa uznava stupenn technickej vyspelosti
udeleny zahrani¢nym zvizom, ktory je ¢lenom Medzinarodnej federécie judo.
7.5.4. V narodnych sutaziach druzstiev SZJ mézunastapit-maximalne 3-eudzi-Statat

A v s .9 . 7
, ;o v

adon h N a e _Aar

v-CC y cl vaw, vsme vl

+5-2 musi byt pocet cudzincov nastupenych za druZstvo na stretnutie mensi
ako je pocet pretekarov so Statnou prislusnostou SR. Toto ustanovenie sa
vzt'ahuje na supisku druzZstva na stretnutie Pre overenie totoZnosti a veku
zahrani¢nych pretekdrov postacuje preukaz judo zahrani¢nej federacie judo
alebo cestovny pas. Stupen technickej vyspelosti pretekarov sa neoveruje.

Sthlas ks Lans lontmdrus Lade.
7.6. Start §portovca v zahranidi
7.6.1. Sportovec, ktory ma zaujem Startovat’ v niektorom zahrani¢nom klube judo,

predlozi pisomnu Ziadost’ so stthlasom materského klubu na sekretariat SZJ.
Sthlas SZJ s hostovanim do zahrani¢ného klubu plati vzdy len do konca
kalendéarneho roku.
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7.6.2. Podmienkou pre udelenie stihlasu so Startom Sportovca v zahranici je za kazdé
povolenie thrada finan¢ného vkladu na ucet SZJ Sportovcom alebo klubom. Za
povolenie Startu v mladeznickych kategéridch (vratane juniorov/riek) 3-
nasobok ceny LZ a 5-nasobok v seniorskych sutaziach.

Poznédmka: Odporac¢ame prehodnotit’ povinnost’ thrady finanéného vkladu za Start v zahranici.

7.6.3. SZJ vedie evidenciu pretekarov, ktori Startuju v zahrani¢cnom klube. Ak
Sportovec Startuje za zahrani¢ny klub bez povolenia SZJ, ide o nepovoleny Start
a zavedie sa proti nemu disciplinarne konanie.

8. NALEZITOSTI DRUZSTIEV V SUTAZIACH DRUZSTIEV

8.1. Kazdé druzstvo musi mat’ svojho veduceho, ktory na danej sitazi preberd
zodpovednost’ za plnenie povinnosti druzstva a méa pravo v mene druzstva
vystupovat'.

Meno vediceho musi byt’ uvedené na supiske druzstva pre dany turnaj.
Vedtci druzstva moze v ramci druzstva plnit viaceré ulohy. Funkciou
vedlceho druZstva moze byt poverend len dospela osoba, ¢len SZJ. Hlavny
rozhodca ma pravo overit' splnenie tejto podmienky. Veduaci druzstva v
ziackych kategoriach nemusi byt ¢lenom SZJ.

8.1.1. Ak nie je na supiske druzstva uvedeny vedtci, ur¢i ho hlavny rozhodca.
8.2. Povinnosti vediceho druzstva
8.2.1. PredloZit’ hlavnému alebo hlavnym rozhodcom poverenému rozhodcovi v

dobe zapisu stpisku pretekarov svojho druzstva (priloha ¢.1). Supiska musi
byt Citate'ne vyplnena vo vSetkych rubrikach.

8.2.2. Stucasne so supiskou predlozi identifikaéné karty SZJ vSetkych pretekarov a
funkcionéarov druzstva (okrem lekara dr.) uvedenych na supiske.

8.2.3. Najneskoér do 5 minat pred nastipenim druzstva k stretnutie predlozit’
hlavnému rozhodcovi zostavu druzstva s uvedenim pretekdrov v poradi
vahovych kategoérii. Na zostave musia byt’ vyznacené aj neobsadené kategorie.

8.2.4. Zodpoveda za bezpecnost’, disciplinu a poriadok c¢lenov druzstva v cCase
konania celej stt'aze vratane dopravy na sutaz a zo sutaze aj v mieste
ubytovania.

8.2.5. Prebera od ubytovatela pridelené priestory na ubytovanie a skontroluje

pripadné zavady, ktoré by mohli byt’ pri¢itané na tarchu ubytovanych. Tieto
okamzite ohlasi ubytovatel'ovi a dohodne sa s nim na d’alSom postupe. Po
skonceni ubytovania zabezpeci potrebné kroky suvisiace s bezproblémovym
odchodom z ubytovne.

8.3. Prava veduceho druZstva.

8.3.1. Vystupovat’ v mene druzstva. Byt’ pritomny celému vaZeniu a losovaniu, ak to
nie je v rozpore s ¢l. 13.2.6.
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Q. POVINNOSTI USPORIADATEL’A

9.1. Usporiadatel'om sut'aze je Sportovy klub, TJ, ktory prostrednictvom oddielu
judo prevzal usporiadanie turnaja na zaklade vylosovania, rozpisu alebo ak bol
usporiadanim povereny inym sposobom.

9.2. Usporiadatel’ ma pravo vol'by miesta turnaja a to aj mimo miesta jeho sidla.
9.3. Usporiadatel’ je povinny.
9.3.1. Pripravit’ zapasisko podla pravidiel judo s predpisanymi rozmermi zapasovej

plochy aj ochranného pasma. Zabezpecit stol a stolicky pre hlavného rozhodcu
a administratora sut'aze so zdrojom napajania na 220 V pre potreby zapojenia
potrebnej techniky. Pre kazdé tatami zabezpecit' stol, pre SCOREBOARD a
CAR-systém a potrebny pocet stoliCieck pre c¢asomeraca a rozhodcov.
ZabezpeCit' ochranni zonu okolo zapasisk, braniacu pristupu nezéapasiacich
pretekarov, trénerov, divakov na zapasisko, resp. do jeho bezprostrednej
blizkosti, napr. mantinelmi, paskami, reklamnymi stojanmi atd’. Zabezpecit
miesta vzdy pre 2 trénerov pri zépasisku a pre kazdé zapasisko minimalne dve
modré Serpy.
V pripade, ak sutaz nie je riadena-zabezpeCovana administratorom zabezpecit
vysledkové tabule, gong alebo iné akustické zariadenie, 2 stopky, z toho 1
priebezné.

9.3.2. Zabezpecit' vhodnu salu, rozhlasové zariadenie, usporiadatel’sku sluzbu. Dbat’
na poriadok v priestore zapasiska a hl'adiska.

9.3.3. Zabezpecit’ samostatni miestnost’ pre vazenie s citlivost'ou vahy 0,1 kg.

9.34. Zabezpecit asponi 30 minut pred zaatim oficidlneho véazenia moZnost
kontrolného prevazZenia pretekarov.

9.3.5. Zabezpecit' odbornu lekarsku sluzbu pocas konania sitaze a pripadné
vykonanie pohotovostnej lekarskej prehliadky v ¢ase stanovenom rozpisom.

9.3.6. Zabezpecit’ nutné noclahy pre delegovanych rozhodcov podl'a nominécie a pre
host'ujuce druzstva alebo pretekarov podl'a ich poziadaviek.

9.3.7. Zabezpecit hlasatel'a s odbornymi znalost’ami a pre kazdé tatami aspoil jedného
¢asomeraca a rozhodcu so zodpovedajucou kvalifikaciou (podl'a irovne sut'aze)
pre obsluhu ukazovatelov.

9.3.8. V pripade, ak sit'az nie je riadena zabezpeCovana administratorom hlavnému
rozhodcovi pripravit’ v dostato¢nom pocte stitazné tabulky.

9.3.9. Pre pretekéarov zabezpecit’ Satne a sprchy.
9.3.10. Pre rozhodcov zabezpecit' uzamykatel'nti Satiiu. V priestore sit'aze pre nich

vymedzit’ priestory pre sedenie, podl'a moznosti bezprostredne vedla stolika
hlavného rozhodcu.

9.3.11. Ak sa v sutazi udeluji diplomy, zabezpecit' pisara tak, aby do vyhldsenia
vysledkov mohli byt’ diplomy vypisané s dostojnou grafickou upravou.
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Ak to nie je uZ stanovené rozpisom, oznamit' na STK riadiaceho zvizu a jeho

komisii rozhodcov, ako aj uCastnikom sutaze presni adresu konania, pocet
zapasovych ploch, cas zaciatku zapisu aukoncenia vdaZenia, zaliatok a
predpokladany ¢as ukoncenia sut'aze a to najneskor 20 dni pred terminom
konania.

Zabezpecit’ riadnu a primeranu propagaciu turnaja.

Do 7 dni po ukonceni turnaja e-mailom zaslat’ zapisy /vysledky sutaze/
riadiacemu zvézu.

Zabezpecit' vyplatu nahrad rozhodcom, ak to nie je zabezpeCené riadiacim
organom sutaze inym sposobom.

Zanedbanie alebo porusenie niektorej z povinnosti usporiadatela sa trestd
poriadkovou pokutou, $portovo-technickym opatrenim alebo aj disciplinarne.

POVINNOSTI STARTUJUCEHO ODDIELU A
PRETEKAROV

Oddiely alebo pretekari jednotlivei su povinni:

Dostavit’ sa v¢as k sut'azi podl'a rozpisu alebo oznamenia podl'a ¢l. 9.3.12.

Zotrvat’ na mieste sut'aze az do jej ukoncenia a vyhlasenia vysledkov. Vynimku
moze povolit’ vyluéne hlavny rozhodca sutaze.

V dlhodobych sut’aziach, u ktorych terminy a miesto konania st dané rozpisom
(dodatkom rozpisu), je hostujuce druzstvo povinné potvrdit svoju ucast’
usporiadatel'ovi turnaja emailom alebo doporu¢enym listom najmenej 10 dni
vopred a v pripade zaujmu, oznamit’ poziadavku na noclah.

V majstrovskych stt’aziach, kde menovita ucast’ druzstva alebo jednotlivcov je
dana rozpisom alebo pevnym postupovym klucom, je kazda
neospravedlnend neucast povazovana za nedisciplinovanost a narusSenie
regularnosti sutaze a nasledne je trestana disciplindrne.

Za ospravedlnent sa netcast” povazuje iba vtedy, ak ucastnik vCas poslal
riadiacemu organu sut'aze pisomné ospravedlnenie vierohodne doloZené.

Za vierohodny doklad sa povazuje:
- potvrdenie o zdravotnej neschopnosti, potvrdené zamestnavatel'om alebo
osetrujucim lekarom,
- potvrdenie ustavom telovychovného lekarstva o neschopnosti Startu v dobe
konania stut’aze,
- doklad o inej prekazke, riadne potvrdeny alebo overeny.

Za vcasné odoslanie ospravedlnenia sa povazuje pisomné ozndmenie dolozené
prislusnym dokladom, ktoré je doporucene, telegraficky, emailom alebo faxom
odoslané najmenej 10 dni pred konanim sut’aze.

V pripade vzniku prekazky v neskorSom termine sa neucast povazuje za
ospravedlnenu vtedy, ak bolo ospravedlnenie poslané najneskor do jedného dina
po vzniku prekazky.
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Cinovnici doméaceho aj hostujiceho druZstva (vedici, tréner) v sttaziach
jednotlivcov aj druzstiev sa musia na poziadanie hlavného rozhodcu preukézat
platnympreukazemjude platnou identifikacnou kartou SZJ (v papierovej alebo
elektronickej forme). Uvedené neplati pre vediaceho druzstva v Zziackych
kategoriach.

V sutaziach druzstiev musia byt vSetci ¢inovnici druzstva (veduci, tréner,
masér, lekar atd’.) uvedeni na supiske druzstva aj s vyznacenim vykonévanej
funkcie.

Pri nesplneni tejto podmienky nesmu na sut’azi svoju funkciu vykonavat’.

Pretekari aj funkciondri st povinni pocas celej doby konania sut'aze
zachovavat’ pravidld dobrého spravania a Sportového vystupovania a
reSpektovat’ pokyny hlavného rozhodcu, riaditel’ sit’aze a usporiadatel’'ov.

CINOVNICI SUTAZE

Technicky riaditel’ sut’aze

Je zodpovednym organizacnym pracovnikom usporiadatela. M4 mat’ odborné
znalosti. Zodpoveda za organizéciu a pripravu sutaze v mieste konania voci
riadiacemu zvdzu, zboru rozhodcov i ucastnikom turnaja. S dostatoénym
casovym predstihom zabezpecuje povinnosti usporiadatel’a podla ¢l. 9.

Sportovy riaditel sit’aze

Sportovy riaditel’ sutaze (SRS) riadi sutaz po $portovotechnickej stranke a v
tomto rozsahu je zodpovedny za jej priebeh. Nenesie zodpovednost’ za jej
organizacné zabezpecenie usporiadajicim oddielom.

SRS ma pravo nepovolit’ sut'aZ alebo ju dodasne prerusit, &i predéasne ukonéit’,
ak technické, zdravotné alebo iné okolnosti vybocuju z ramca regularnosti.

SRS deleguje na vyznamné stitaze STK riadiaceho zvizu judo.
Ak nie je SRS delegovany, alebo ak sa nedostavi, prebera vietky jeho prava a
povinnosti hlavny rozhodca.

Povinnosti Sportového riaditel’a sutaze:

a) vykonat’ losovanie sutaze - ak-sttazniejeriadendadministratorom, alebo
poverit losovanim sut’aze rozhodcu delegovaného na stut’az.

b) v stilade so SP a rozpisom stit'aze urcovat’ a riadit’ celkovy priebeh sutaze,

c¢) zodpoveda za spravne vedenie sitaznych tabuliek, sleduje a riadi spravny
vykon ¢innosti zapisovatel'ov - ak sit'az nie je riadend administratorom,

d) po skonceni sut’aze vyhlasit’ celkové vysledky,

e) prevziat’ protesty podané v priebehu sutaze a prerokovat ich v zbore
rozhodcov,

f) po skonceni sutaze zabezpecit’ odoslanie (usporiadatelom a pod.) Uplne;j
dokumentacie (sutazné tabulky, rozpis sut'aze, supisky, prehlasenia, protesty
a pod.) na STK riadiaceho zvizu spolu so spravou hlavného rozhodcu. Ak bol
podany protest, prilozi ho spolu s pisomnym rozhodnutim zboru rozhodcov,
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g) odobrat’ Identifika¢nt kartu SZJ pretekarovi alebo funkciondrovi, ktory sa v
priebehu stut'aze alebo v suvislosti s iou dopustil previnenia podliehajuceho
disciplindarnemu konaniu. Nasledne ich zasle disciplinarnej komisii spolu s
podrobnym popisom dovodov odobratia ako podkladom pre zacatie
disciplinarneho konania. Pretekar alebo ¢initel’, ktorému bola takto odobrata
identifikacna karta SZJ, ma od toho okamziku zastavent ¢innost’.

Administrator sut’aze

Administrator sutaze zabezpecuje administraciu sutaze, je priamo podriadeny
Sportovému riaditel'ovi sut'aze, alebo v jeho nepritomnosti hlavnému rozhodcovi
a spolu s nim zodpovedd za technické vedenie sitaze pomocou vypoctovej
techniky ~ /Casomiery a kamerovy systém sutaze/. Administrator musi mat
odborné vedomosti. Sleduje zapasy a dohliada na spravne zapisovanie
dosiahnutych vysledkov do sutaznych tabuliek. V pripade potreby spolupracuje
s hlasatel'om sutaze.

Administraciu Majstrovskych sutazi Majstrovské—sttaze zabezpeuje a—Fiact

administrator uvedeny v rozpise sut'aze, resp. nim poverena zodpovedna osoba.

Povinnosti administratora sat’aze:

a) pred zaciatkom sitaze nainStalovat’ a sprevadzkovat’ Casomiery a v pripade
potreby aj kamerovy systém pre jednotlivé zapasové plochy a informacné
tabule o poradi zapasov jednotlivych pretekarov na tatami,

b) spolu so Sportovym riaditelom sut’aze vykonat’ losovanie sit’aze,

c) spolu so Sportovym riaditelom sutaze zodpoveda za spravne vedenie
sut'aznych tabuliek,

Rozhodcovia sut’aze

Rozhodcovia su delegovanymi c¢initeP'mi riadiaceho zvdzu. Ich prava
a povinnosti urcuje ¢l. 12.

Technické zabezpecenie

Technické zabezpecenie deleguje usporiadatel v pocte nevyhnutnom pre
plynuly priebeh sut'aze. Technické zabezpecenie mdze vykonavat’ rozhodca
judo alebo opravnena osoba.

Registrator vysledkovej tabule

V pripade, ak sutaz nie je riadend zabezpeCovana administratorom,
registratorov deleguje usporiadatel’ v pocte nevyhnutnom pre plynuly priebeh
sutaze. Pri sttaziach, ktorych rozpis schvaluje SZJ, moze byt registrator
rozhodca alebo opravnend osoba. Pri sitaziach EUJ musi byt registrator
rozhodca. Vo svojej funkcii podlieha hlavnému rozhodcovi.

Zapisovatel’

V pripade, ak sutaz nie je riadend zabezpeCovand administratorom,
zapisovatel'ov deleguje usporiadatel’ v pocte potrebnom pre plynuly priebeh
sutaze. Zapisovatel’ musi mat’ odborné vedomosti. Sleduje zapasy a zapisuje
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dosiahnuté vysledky do sutaznych tabuliek. Spolupracuje s hlasatelom a
podlieha Sportovému riaditelovi sut’aze.

Hlasatel

Hlésatelov deleguje usporiadatel’ v pocte potrebnom pre plynuly priebeh
sut'aze. Maju mat’ odborné znalosti. Spolupracuje s riaditel'om stt'aze a so
zapisovatel'om. Vo svojej funkcii je podriadeny Sportovému riaditel'ovi
sut’aze.

Lekar na sut’azi

Lekara pre sut'az zabezpecuje usporiadatel’.
Vyprava kazdého klubu moze mat’ na turnaji vlastného lekara, ktory musi byt
uvedeny na supiske druzstva pre danu sut’az.

Lekar ma pravo zo zdravotnych dévodov nepripustit’ pretekara k Startu. Proti
tomuto rozhodnutiu sa nemozno odvolat a hlavny rozhodca je povinny
pretekara vyradit’ zo zoznamu Startujucich.

Lekéar musi byt pritomny na stt'azi pocas celého jej priebehu.

Na pokyn rozhodcu v zapasisku posudzuje vzniknuté zranenia a podla ich
povahy mé pravo zakazat’ zranenému pokracovat’ v zdpase. Svoje rozhodnutie
oznami rozhodcovi v zépasisku. Proti rozhodnutiu lekara o zdravotnej
nespoOsobilosti sa nemozno odvolat. Rozhodca musi zapas ukoncit’.

Ak je namiesto lekara pritomny len zdravotnik, ma prava lekara okrem prava
zakazu Startu alebo zdkazu d’alSieho pokracovania v zépase.

Ak pretekar strati vedomie po€as shime-waza nemdze v ten den d’alej
pokracovat’ v sut'aZi zo zdravotno-preventivnych dévodov.

Usporiadatel’ska sluzba

Ak je sut’aZ pristupna verejnosti, musi usporiadatel’ zaistit” poriadkov sluzbu,
ktord je zodpovedna za poriadok v hladisku. Sluzba dba na to, aby divaci
nevstupovali do priestorov vyhradenych pretekdrom a rozhodcom a do
priestoru zéapasisk. Usporiadatelia st podriadeni riaditelovi turnaja. Pocet
usporiadatelov zavisi-nakapaeite-hfadiska: je stanoveny v zmysle zdkona NR
SR ¢. 1/2014 o organizovani verejnych Sportovych podujati a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Pokladni¢na sluzba

Ak sa od divakov vybera vstupné, zabezpeci usporiadatel’ pokladni¢nu sluzbu,
ktora preberie od riaditela sutaze vstupenky a predava ich divdkom za
stanovenu cenu. Pokladni¢na sluzba je podriadena riaditel'ovi turnaja.
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ZBOR ROZHODCOV

Na kazda sutaz uvedenu v celoStatnom alebo v regiondlnom sutaznom
kalendari jednotlivych rozhodcov deleguje predseda komisie rozhodcov
riadiaceho zvézu, resp. nim povereny ¢len komisie rozhodcov. Na ¢ele zboru
stoji hlavny rozhodca.

Clenom zboru rozhodcov méZe byt aj delegat komisie rozhodcov — instruktor,
povereny plnit zvlaStne ulohy KR. InStruktor nepodliecha hlavnému
rozhodcovi.

Delegovanie rozhodcov
Predseda komisie rozhodcov riadiaceho zvizu, resp. nim povereny ¢len komisie

rozhodcov vydéava s dostatoénym casovym predstihom (najmenej 1 mesiac)
predbeznt delegéciu rozhodcov na sitaze planované pre nasledujuci polrok.
Predbeznu delegéciu obdrzia vSetci nominovani rozhodcovia a prislusné STK.

Ak sa takto nominovany rozhodca neospravedini do 10 dni po vydani rozpisu,
znamena to, ze delegaciu zavizne prijima.

Kone¢nu delegéciu na sutaz vykonava predseda komisie rozhodcov riadiaceho
zvédzu, resp. nim povereny c¢len komisie rozhodcov najneskor 14 dni pred
konanim stt’'aze zaslanim delega¢ného listu zvlast’ kazdému rozhodcovi na jeho
e-mailovl adresu nahlasenti komisii rozhodcov.

V delegacnom liste musi byt uvedené:

- funkcia (hlavny rozhodca, inStruktor alebo rozhodca)

- meno hlavného rozhodcu

- ddtum a miesto konania, ¢asovy program, informdcia o ubytovani

Hlavnému rozhodcovi zasle delegujici organ naviac rozpis sut’aze so vSetkymi
pripadnymi doplnkami (napr. Startovna listina).

Sthrnni  delegiciu oznami delegujici organ na STK riadiaceho zvizu,
usporiadatel'ovi a tuto zverejni na webovej stranke SZJ.

Ak delegovanému rozhodcovi po obdrzani konecnej delegéacie (delegacného
listku) vznikne prekdzka braniaca mu z(castnit’ sa na sut'azi, je povinny tato
skutonost’ bezodkladne oznamit elektronicky cez webova stranku SZJ
prisluSnej komisii rozhodcov a sucasne zaslat' doklad o vzniknutej prekazke
podrla¢l. 10.2.2.

Povinnosti rozhodcu
Kazdy delegovany rozhodca je povinny:

Dostavit’ sa na miesto stt'aze v Case ur¢enom delegaciou.

Byt obleceny v predpisanom tbore:

- tmavomodré sako s odznakom rozhodcu

- svetloSed¢ nohavice a Cierne jednofarebné ponozky
- biela kosel'a a tmavomodra kravata
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Po prichode na sut'az predlozit” hlavnému rozhodcovi svoju identifikacnu kartu
SZJ na kontrolu a pocas turnaja sa riadit’ jeho pokynmi.

Plnit’ povinnosti dané pravidlami judo.

Vystupovat' tak, aby u¢innym sposobom vychovne pdsobil na pretekarov aj
divakov.

Zotrvat’ na mieste stit'aze az do jej ukoncenia a vyhlasenia vysledkov. Vynimku
mdze povolit’ vyluéne hlavny rozhodca sutaze.

Hlavny rozhodca

Hlavny rozhodca zodpoveda za ¢innost’ rozhodcov a vSetko dianie na zépasisku
1 vo vyhradenom priestore okolo zapasiska.

Sleduje respektovanie pravidiel judo pri rozhodovani a pri ich poruseni, ak je
to nutné, vhodnym spdsobom upozorni rozhodcu v zapasisku.

Ma pravo a povinnost’ uplatnit’ u Sportového riaditel'a sut'aze poziadavku na
nepovolenie sut'aze alebo na jej docasné prerusenie alebo pred¢asné ukoncenie,
ak vybocuje technické vybavenie, zdravotné alebo iné okolnosti z ramca
regularnosti.

Povinnosti a prava hlavného rozhodcu:

Skontrolovat’ spdsobilost’ delegovanych rozhodcov (platnu identifikaénu kartu
SZJ, platnt kvalifikaciu a obleCenie).

Skontrolovat’ spdsobilost’ Casomeracov a registratorov vysledkovej tabule.
Skontrolovat’ sposobilost’ zépasiska a celého priestoru sut’aze.

Nasadzovat rozhodcov k rozhodovaniu zapasov a dbat’ pritom, aby rozhodca v
zéapasisku a pokial’ mozno aj postranni rozhodcovia, neboli z rovnakej TJ ako
niektori z pretekarov.

Kontrolovat’ ¢innost’ CasomeraCov a registratorov.

Odvolat’ zo sut’aze rozhodcov, ¢asomeracov, registratorov vysledkovej tabule
v pripade nedostato¢ného plnenia svojich povinnosti, alebo v pripade
nevhodného sprévania sa.

Viest’ zéapis pretekarov, kontrolu ich dokladov, véazenie, evidovat vysledky
pripadnej lekarskej pohotovostnej prehliadky alebo antidopingovej kontroly.
Pocas zapisu dbat’, aby na supiskdch alebo Startovych listindch boli uvedené
vSetky pozadované udaje — priezvisko, meno, rok narodenia, klubova
prislusnost’.

Nepovolit' tart pretekarom, nespliiajucim podmienky rozpisu sttaze, alebo
ktorym bol odobraty preukaz judo.
V pripade pochybnosti o totoznosti pretekara alebo opravnenosti jeho Startu,

pozadovat’” predloZenie obcianskeho preukazu, u cudzich Statnych
prislusnikov cestovného pasu.
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Ak pochybnost’ nad’alej trva, odoberie identifikacnti kartu SZJ a spolu so
spravou hlavného rozhodcu a podrobnym popisom dévodov odobratia ho
doporucene zasle riadiacemu organu sutaze.

Odobratie karty neobmedzuje Start pretekara v danej sut’azi, ak preto neexistuju
iné dovody.

Po ukonceni vazenia odovzdat’ zoznam pretekarov, ktori vyhoveli
podmienkam Startu, Sportovému riaditel'ovi sitaze a administratorovi sitaze
k losovaniu.

Po skonceni sutaze odovzdat’ Sportovému riaditel'ovi sit’aze pre odoslanie na

STK riadiaceho zvizu sut'aze spravu hlavného rozhodcu obsahujucu:

- zékladné udaje o sut’azi,

- zoznam pritomnych rozhodcov,

- udaj o urovni lekarskeho zabezpecenia sutaze,

- informéaciu o nedostatkoch v organizacii sutaze, - zoznam zranenych
pretekarov s charakteristikou zraneni, - vSetky d’alSie dolezité skutocnosti.

Kopiu spravy hlavného rozhodcu poslat’ KR riadiaceho zvézu.
Pri nepritomnosti $portového riaditel’a stitaze prevziat plnenie jeho povinnosti.

Ak sa delegovany hlavny rozhodca nedostavi do zaciatku zapisu, prevezme
jeho funkciu ndhradnik ur¢eny KR.

Ak nie je nahradnik ur¢eny alebo nie je pritomny, prevezme funkciu hlavného
rozhodcu rozhodca s najvy$Sou kvalifikaciou. Ak je pritomnych viac
rozhodcov s rovnakou najvysSou kvalifikaciou, hlavny rozhodca sa ur¢i ich
jednomysel'nou dohodou. Ak nepride k dohode, hlavny rozhodca sa vylosuje.

Ak sa hlavny rozhodca dostavi na sit'az oneskorene, po prichode prevezme
svoju funkciu.

Ak sa nedostavi na sut'az do doby jej zacCatia dostatony pocet delegovanych
rozhodcov, moze hlavny rozhodca kooptovat’ do zboru rozhodcov pritomnych
nedelegovanych rozhodcov.

Delegovany alebo kooptovany rozhodca nesmie na sutazi vykonavat’ Ziadnu
inu ¢innost’ (najmai trénera alebo veduceho druzstva).

Zbor rozhodcov

Zbor rozhodcov tvoria vSetci delegovani alebo kooptovani rozhodcovia,
inStruktor a Sportovy riaditel’ sitaze.

Je prvou inStanciou, ktord musi na mieste sutaze rozhodnut’ o vSetkych riadne
podanych namietkach (protestoch). Svoje rozhodnutie vypracuje pisomne,
prilozi ho ku sprave hlavného rozhodcu a képiu odovzda tomu, kto namietku
podal.

PRIEBEH TURNAJA

Z.apis, kontrola dokladov

Kazda sut'az sa zaCina zapisom v €ase stanovenom rozpisom sut’aze.
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Pri sut’azi druzstiev predkladaji vedutci druzstiev supisky svojich druzstiev so
vSetkymi nélezitostami podla ¢l. 8.2.1. Neuplne vyplnent supisku
kontrolujuci vrati k doplneniu.

Hlavny rozhodca alebo nim povereny rozhodca overi suhlasnost’ udajov na
supiske s predlozenymi dokladmi, skontroluje ich platnost’, preveri splnenie
podmienok rozpisu, ozna¢i na supiske mend kontrolovanych pretekarov a
doklady vrati vedicemu druzstva.

Pri sut’aziach jednotlivcov predkladajua svoje doklady pretekari. Hlavny alebo
nim povereny rozhodca skontroluje platnost dokladov, preveri splnenie
podmienok rozpisu, zaznamena potrebné udaje do Startovnej listiny a doklady
vrati pretekarovi.

Ak sa nepreukaze pretekdr niektorym z pozadovanych dokladov, postupuje
rozhodca podla ¢l. 7.1.5.

Zapis konci v Case stanovenom rozpisom. Ak nie je ur€eny, konci zapis sti€asne
s koncom vazenia.

Pri zapise je hlavny rozhodca povinny ozndmit’ G€astnikom pripadné zmeny
alebo doplnky rozpisu.

Pretekari su povinni dostavit' sa v€as k vazeniu podla urcenia hlavného
rozhodcu a vaZenie ukoncit’ v Case stanovenom rozpisom.

Na vazenie m6zu na pokyn hlavného rozhodcu nastipit’ len druzstva, ktorych
supiska uz bola skontrolovana. Jednotlivei mézu nastapit’ k vdzeniu na pokyn
hlavného rozhodcu len s vyplnenym $tartovnym listkom, alebo, ak
organizacia sut'aze nevyzaduje vypisanie Startovného listku, na pokyn
rozhodcu vykonavajuceho vazZenie.

Vézenie vykonavaju dvaja urceni rozhodcovia. Jeden z nich obsluhuje vahu,
druhy zaznamendva hmotnost’ pretekdrov v kg do supisky druzstva alebo
Startovného listku, ktory pretekar odovzda pred vstupom na vahu.

V sutaziach jednotlivcov aj druZstiev sa zistuje vyhovenie spodnému aj
hornému limitu danej hmotnostnej kategorie, s reSpektovanim ustanoveni ¢l.
14.2.8. (u Sportovcov mladeznickych kategorii Startujiicich vo vyssej vekovej
skupine).

Vazit' sa musia vSetci Startujici vratane pretekarov najtazsej kategorie, s
vynimkou kategérie absolutne;.

Pretekari oboch pohlavi sa mézu vazit v Sportovom ubore alebo bez neho,
podla vlastného uvaZenia. Na vahu mozno vstipit’ zasadne len bez obuvi.

Pri vaZeni mo6Zu byt pritomni, okrem uréenych rozhodcov, len veduci druzstiev
a tréneri, uvedeni na supiske.

Pri vazeni vyzleCenych Sportovcov mozu byt pritomné len osoby zhodného
pohlavia s vaZenym pretekarom. Ak v zbore rozhodcov nie su takéto osoby,
vazenie vykonaju dvaja tréneri (trénerky) alebo veduaci druzstiev, povereni
hlavnym rozhodcom.
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Ak nema pretekar pri vazeni pozadovanu hmotnost’, moze sa vazit’ opakovane.
Tuto skutocnost’ musi ozndmit’ rozhodcom pri vazeni skor, nez zostpi z vahy.
Aj opakované véazenie sa musi ukoncit’ v ase stanovenom rozpisom

Vézenie sa konci v Case stanovenom rozpisom.
Vézenie musi byt ukonc¢ené najmenej pol hodiny pred zaciatkom sut’aze.

Vézenie na majstrovskych sutaziach sa musi uskuto¢nit’ v deni konania sutaze
danej hmotnostnej kategorie.

Ak je v priebehu sut’aze potrebné poznat’ presni hmotnost’ pretekarov ( napr. u
skupinového systému), nariadi SRS alebo hlavny rozhodca vykonat
prevazenie.

Rozhodca, povereny hlavnym rozhodcom, odvazi ihned’ po skonceni zapasov
v danej skupine vSetkych urenych pretekarov s presnost'ou na 0,1 kilogramu.

Losovanie

Losovanie vykonava administrator sut'aze a riadi Sportovy riaditel’ sit'’aze alebo
nim povereny rozhodca. Losovanie sa vykond v dobe stanovenej rozpisom
alebo vyhlasenej pri zapise.

Pri ruénom losovani st pritomni vSetci delegovani rozhodcovia, ktori
vediucemu losovania podl'a jeho pokynov pomdhaja.

Losovania sa mdzu zcastnit’ tréneri reprezentacie, zastupca usporiadatel’a,
veduci alebo tréneri druzstva. Ugast d’aldich osob moze povolit’ len vedici
losovania. Pritomni nesmu do priebehu losovania zasahovat’. Veduci losovania
ma pravo osoby, naruSujuce priebeh losovania, z priestoru losovania vykazat'.

Pri losovani mozno niektorych pretekarov nasadit, t.j. pridelit’ im také Startovné
¢isla v danom sutaznom systéme, aby sa stretli vo vzajomnom zapase ¢o
najneskor.

Vyber Startujucich k nasadeniu musi vychadzat’ z Ranking listu SZJ. Zastupca
reprezentacie SR ma pravo pre kazda vahovi kategoriu urcit’ 4 pretekarov pre
nasadenie. Tento vyber musi veduci losovania reSpektovat, pricom sam urci
sposob nasadenia.

Pretekarom, ktori neboli nasadeni podl'a ¢l. 13.3.3., sa losovanim urcia vol'né
Startovné Cisla. U sut'aznych systémov EUJ a IJF sa losuji najskor ¢lenovia
jednej TJ za sebou postupne z Cisiel parnych a neparnych, u skupinového
systému postupne z ¢isiel roznych skupin.

Ak sa pri losovani vyskytne chyba a ta bola zistena eSte pred zacatim zapasov
danej kategorie, musi administrator sut'aze spolu s SRS vykonat’ nové losovanie
tejto kategorie.

Oneskoreny prichod pretekarov

Ak sa dostavi pretekar jednotlivec alebo druzstvo na sitaz v Case stanovenom
rozpisom, ale do doby zacatia turnaja, méze mu hlavny rozhodca povolit’ Start,
ak:

- oneskorenie nebolo spdsobené vlastnou vinou,
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- zbor rozhodcov so Startom vac¢Sinou hlasov stihlasi,

- vykonanie tkonov podrla ¢l. 13.1. az 13.4. nespdsobi vazne t'azkosti pri chode
sut'aze.

Ak sa losovanie uz skoncilo, oneskorencovi je pridelené Startovné cislo

nasledujtce po najvyssie vylosovanom c¢isle danej kategorie.

Ak pride pretekar (druzstvo) na sutaz az po zacati sut'aze, nemoze mu uz byt
Start povoleny.

Zaciatok sut’aze

V case zacatia sutaze stanovenom rozpisom, privedie uréeny usporiadatel
vsetkych pretekarov na zapasisko, kde sa podl'a jeho pokynu zoradia.
Pretekéri nastupuju zasadne v kimone.

Riaditel’ stitaze, oficidlni zastupcovia usporiadatela a riadiaceho zvizu stoja
pred stolikom rozhodcov, rozhodcovia po jeho stranach.

Zastupca usporiadatela privita pritomnych, oficialne sutaz otvori, pozdravi
pretekarov a zbor rozhodcov. SRS prednesie zakladné technické informacie
dolezité pre hladky priebeh sut'aze. Zaverom dé pokyn na rozchod pretekarov.

Priebeh sut’aze
; o

N\ /] a
pue O C)

po—najfahSiv—hmeotnostit—kategérie= Vo  vSetkych majstrovskych  aj
nemajstrovskych sut'aziach jednotlivcov je vo vSetkych vekovych kategoriach
poradie hmotnostnych kategérii uréené Sportovym riaditelom sutaze, alebo
Hlavnym rozhodcom.

Ak je v programe sutaze aj kategoria absolutna, je spravidla zaradena ako
posledna. SRS zaraduje jednotlivé stretnutia podla uréeného sutazného
syst¢tmu. V pripade ak je sit'az riadend administratorom poradie zapasov
jednotlivych pretekarov je uvadzané na informacnej tabuli. V pripade, Ze sut'az
nie je riadend administratorom v sit’azi jednotlivcov oznamuje hlasatel’ vzdy
vopred najmenej jeden zdpas dvojice, aby sa pretekdri mohli na stretnutie
pripravit’.

Ak vyzve SRS (hlasatel’) pretekarov jednotlivcov alebo druzstvo k nastupu na
stretnutie, s pretekari povinni vyzvu bez mesSkania posluchnut’.

Po tretej vyzve k nastupu nenastipeny pretekar alebo druzstvo prehrava
kontumacne /fusen So/. Vyzvy sa opakuju obvykle po jednej minute.

Medzi dvomi zapasmi ma pretekar pravo na odpocinok v trvani 10 mintt, S
vynimkou situdcii uvedenych v Pravidlach judo.

Poznamka: odporacame prehodnotit’ Cas odpocinku pre vSetky vekové kategorie v trvani 10

13.6.4.

minut, napr. zmenit’ na znenie: ,,v trvani dvojnasobku predpisané¢ho casu zapasu

V sutaziach jednotlivcov pretekari nastupuju k stretnutiu, obleceni v bielom,
alebo modrom kimone, podla strany zéapasiska. Na kimone maju pas farby
zodpovedajucej ich dosiahnutému stupiiu technickej vyspelosti. Na bielu stranu
zapasiska je zakazané nastupovat v modrom kimone. Na modra stranu
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zépasiska pretekar nastiupi v modrom kimone, v pripade pouzitia bieleho
kimona pouzije modru Serpu.

V sutaziach druzstiev pretekari nastupujaet K stretnutiu jednotne obleceni v
bielych, alebo modrych kimonach, podla strany zapasiska, resp. pouziju
farebné kimona schvalenéem STK SZJ. V pripade pouzitia bieleho kimona na
modrej strane zapasiska pretekar pouzije modra Serpu.

Na majstrovskych sutaziach SR jednotlivcov dorastencov a dorasteniek,
juniorov a junioriek, muzov a zien do 23 rokov, muzov a zien musia pretekari
nastupit’ v bielom a modrom kimone podl’a strany zapasiska.

Za disciplinarny priestupok sa povazuje vniknutie trénera alebo inej
nepovolanej osoby na zépasovu plochu a zdvihanie noh pri strate vedomia
pretekara pocas shime-waza.

Rozhodca na tatami ho bezprostredne oznami hlavnému rozhodcovi a ten ho

postupi na disciplinarnu komisiu SZJ.

Nastup druzstiev na stretnutie:

Druzstva nastupuju v ohlasenej zostave na okraj zapasovej plochy v rade kolmo
ku stoliku rozhodcov, ¢elom k sebe. Hlasatel' ozndmi nastipené druzstva a
mend ich c¢lenov. Pritom menovany pretekdr vykro¢i vpred a uklonom
pozdravi, potom sa zaradi spat. Po predstaveni ¢lenov druzstiev rozhodca v
zapasisku vykro¢i vpred, da druzstvdm pokyn k obratu ¢elom k stoliku
rozhodcov, na jeho povel REI sa pretekari uklonia a obratia sa opat’ ¢elom k
stiperovi. Rozhodca v zapasisku ustipi spit’ na svoje miesto, na jeho povel REI
sa druzstvdA vzdjomne pozdravia predklonenim sucasne s pozdravom
rozhodcov, ktori nasledne dokoncia vlastny pozdrav.

Nastup druzstiev k vyhlaseniu vysledku stretnutia:

DruZstva nastupia rovnakym sposobom ako v ¢l. 13.6.5. V okamziku, ked’
hlasatel' oznamuje vysledok stretnutia, vykro¢i rozhodca v zapasisku krok
vpred a ukdze na vitazné druZstvo. Potom da druZstvam pokyn ku vzdjomnému
pozdravu, nasledne k obratu smerom ku stoliku rozhodcov a pozdravu.
Ceremonial sa dokon¢i podrla ¢l. 13.6.5.

Ukoncéenie sut’aze

Po ukonéeni vetkych stretnuti SRS vyhodnoti stav sut’aze a vyhlasi kone&ny
vysledok, ktory podlieha schvaleniu STK riadiaceho zvizu.

K vyhlaseniu vysledkov nastupuju pretekari v kimone. Ak je sitaz dotovana
cenami, medailami alebo diplomami, odovzdava ich obvykle zastupca
usporiadatel’a a riadiaceho zvézu.

Pre vyhodnotenie uspesSnosti klubov v sutaZiach jednotlivcov alebo dlhodobej
uspesnosti jednotliveca je mozné priradit’ k dosiahnutému umiestneniu body
podrla tabul’ky:
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a) b)
1.miesto 7 bod. 1.miesto 7 bod.
2.miesto 5 bod. 2.miesto 5 bod.
3.miesto 4 bod. 2 X 3.miesto 3 bod.
4.miesto 3 bod. 2 X 5.miesto 1,5 bod.

5.miesto 2 bod.
6.miesto 1 bod.

Uspesnost jednotlivych klubov je dana siétom bodov pretekarov, ktori sa
umiestnili na bodovacich miestach. Dlhodoba uspesnost’ jednotlivcov je dana
suctom bodov ziskanych na bodovacich turnajoch.

VEKOVE KATEGORIE

Rozdelenie vekovych kategorii
Pretekari sa zarad’'uju do jednotlivych kategorii podl'a dosiahnutého veku.

a) U-8 Pripravka
Chlapci a dievcata, ktori v danom kalendarnom roku maji menej ako 7 rokov.

Priatel'ské turnaje alebo sutaze kata. V sutaziach mozu Startovat’ chlapci aj
dievcata spolo¢ne, bez rozliSenia pohlavia.

b) U- 10 Supermini

Chlapci a dievcata, ktori v danom kalendarnom roku maja dosiahnu vek 8 az 9
rokov. V sttaziach mozu Startovat’ chlapci aj dievéata spolo¢ne, bez rozlisenia
pohlavia.

U-12 Mini

Chlapci a dievcata, ktori v danom kalendarnom roku dosiahnu vek 10 az 11
rokov. V sutaziach mozu Startovat’ chlapci aj dievcéata spolocne, bez rozliSenia
pohlavia.

U-14 Mlad$i Ziaci a mladSie Ziacky Chlapci a dievc€atd, ktori v danom
kalendarnom roku dosiahnu vek 12 az 13 rokov.

U-16 Star$i ziaci a starSie ziacky Chlapci a dievcéata, ktori v danom
kalendarnom roku dosiahnu vek 14 az 15 rokov.

U-18 Dorastenci a dorastenky
Chlapci a dievcata, ktori v danom kalendarnom roku dosiahnu vek 16 az 17
rokov.

Juniori a juniorky
Chlapci a dievcata, ktori v danom kalendarnom roku dosiahnu vek 18 az 20
rokov.

Muzi a zeny do 23 rokov
Muzi a zeny, ktori v danom kalendarnom ruku dosiahnu vek 45 21 az 22 rokov.
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Muzi a Zeny
Muzi a Zeny, ktori v danom kalenddrnom roku dosiahnu vek 21 rokov a viac.

Muzi a zeny — veterani a veteranky
Muzi a zeny, ktori v danom kalendarnom roku dosiahnu vek 30 az 34, 35 az
39,40 az 44, 45 az 49, 50 az 54, 55 az 59, 60 az 64, 65 az 69, 70 a viac rokov.

V Kategoriach 60 az 64, 65 az 69 a 70+ je zakazana shime — waza.

Sportovci po dosiahnuti stanoveného veku prechadzajti do najblizse;
vysSej vekovej kategorie k 1.januaru nasledujuceho roku.
Striedavy Start vo vyssej vekovej kategorii je mozny podl'a ustanoveni ¢1.14.2.

Start vo vysSej vekovej kategérii

Pri zarad’'ovani pretekarov na Start vo vysSej vekovej kategorii je potrebné
prihliadat’ k ich fyzickym a technickym schopnostiam, za ktoré je zodpovedny
jeho tréner. Osobitny sthlas zvdzovych orgdnov sa nevyzaduje.

Kategoria pripravka, supermini, mini, mladsi ziaci a ml. ziacky mozu Startovat’
len vo svojej vekovej kategorii.

Starsi ziaci a starSie ziaCky moézu Startovat’ v kategorii dorastencov resp.
dorasteniek, ak st nositel'mi aspon 7.Kyu.

StarSie ziacky mozu Startovat’ v kategorii junioriek, ak su nositelkami aspon
5.kyu.

Dorastenci a dorastenky mozu Startovat’ v kategorii juniorov resp. junioriek, ak
st nositel'mi asponl 6.kyu.

Dorastenci a dorastenky mozu Startovat’ v kategdrii muzov resp. Zien do 23
rokov, ak st nositel'mi aspon 5.kyu.

Dorastenci a dorastenky, mozu Startovat’ v kategdrii muzov resp. zien, ak st
nositel'mi aspoi 4.kyu.

Juniori a juniorky moézu Startovat’ v kategorii muZov resp. Zien bez obmedzenia.

Starsi Ziaci a st. ziaCky, dorastenci a dorastenky mozu Startovat’ vo vyssej
vekovej kategorii len v tej hmotnostnej kategorii, ktora zodpoveda ich
skuto¢nej hmotnosti.

V najniz$ej hmotnostnej kategorii vyssej vekovej skupiny mozu Startovat’ len
za predpokladu, Ze rozdiel medzi ich skuto¢nou hmotnostou a hornou hranicou
najlahSej hmotnostnej kategdrie nie je vacsi ako 10 % (napr. v hmotnostnej
kategorii muzov do 60 kg mdzu Startovat’ dorastenci vaziaci najmenej 54 kg).

Obmedzenia vyplyvajuce z vekovej kategorie

V kategorii pripravka, supermini a mini sa nesmu pouZzivat techniky zo
skupiny Skrtenia a pacenia.
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V katego6rii mladsi ziaci a ml. ziacky sa nesmu pouzivat’ techniky zo skupiny
Skrtenia.

Sutaze pripravky, supermini, mini, mlad$ich ziakov a ml. ZiaCok sa musia
ukoncit’ najneskdr do 18. hodiny a stt'az starSich ziakov a st. ziaCok najneskor
do 20. hodiny.

Ziaci a Ziacky pri sutaZi druZstiev mézu Startovat iba v hmotnostnej kategdrii,
ktord zodpovedd ich skuto¢nej hmotnosti.

V kategorii pripravky, supermini a mini moze usporiadatel’ obmedzit’ vykonavanie
niektorych skupin technik nage-waza alebo katame-waza.

CAS TRVANIA ZAPASU
V sut'aziach jednotlivcov aj druzstiev je trvanie Cistého ¢asu zapasu:
- muzi, zeny, muzi a zeny do 23 rokov, juniori, juniorky, dorastenci,

dorastenky 4 mintty
- star$i ziaci a ziacky, veterani a veteranky do 49 rokov 3 minuaty
- mladsi ziaci a ziacky, mini, super mini veterani a veteranky

nad 50 rokov 2 minuty

Cas trvania zlatého skore:

V sut'aziach jednotlivcov aj druzstiev je trvanie zlatého skore:

- muzi, zeny, muzi a Zzeny do 23 rokov, juniori, juniorky, dorastenci,
dorastenky, starSi Ziaci a Ziacky, veterani a veteranky bez ¢asového limitu,

- mladsi Ziaci a zia¢ky, mini Ziaci a Zia¢ky, super mini 1 minuta Cas trvania
zlatého skore na nemajstrovskych sutaziach si modze upravit usporiadatel
rozpisom.

HMOTNOSTNE KATEGORIE

Pretekari jednotlivych vekovych kategoérii sa delia do tychto hmotnostnych
kategorii.

U- 12 Supermini a mini chlapci a dievéata

St rozdeleni do 13 hmotnostnych kategorii:

do 23 kg, do 25 kg, do 27 kg, do 29 kg, do 32 kg, do 35 kg

do 38 kg, do 42 kg, do 46 kg, do 50 kg, do 55 kg, do 60 kg, nad 60 kg.

U 14 Mladsi Ziaci
St rozdelené na 11 hmotnostnych kategorii:
do 27 kg, do 30 kg, do 34 kg, do 38 kg, do 42 kg, do 46 kg, do 50 kg, do 55 kg,
do 60 kg, do 66 kg, do 73 kg, nad 73 kg

U 14 Mladsie ziacky
St rozdelené do 11 hmotnostnych kategorii:
Do 27kg, do 30kg, do 34kg ,do 36 kg, do 40 kg, do 44 kg, do 48 kg, do 52 kg,
do 57 kg, do 63 kg, nad 63 kg
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U16 Starsi ziaci

St rozdeleni do 10 hmotnostnych kategorii:

do 38 kg, do 42 kg, do 46 kg, do 50 kg, do 55 kg, do 60 kg, do 66 kg, do 73
kg, do 81kg, nad 81 kg

U16 StarSie ziacky

St rozdelené do 9 hmotnostnych kategorii:

do 36 kg, do 40 kg, do 44 kg, do 48 kg, do 52 kg, do 57 kg, do 63 kg, do 70
kg, nad 70 kg

Dorastenci

St rozdeleni do 9 hmotnostnych kategorii: do 45 kg, nad 45 kg do 50 kg, nad
50 kg do 55 kg, nad 55 kg do 60 kg, nad 60 kg do 66 kg, nad 66 kg do 73 kg,
nad 73 kg do 81 kg, nad 81 kg do 90 kg, nad 90 Kkg.

Dorastenky
St rozdelené do 8 hmotnostnych kategorii:

do 40 kg, nad 40 kg do 44 kg, nad 44 kg do 48 kg, nad 48 kg do 52 kg, nad 52
kg do 57 kg, nad 57 kg do 63 kg, nad 63 kg do 70 kg, nad 70 Kkg.

Juniori

St rozdeleni do 8 hmotnostnych kategorii: do 55 kg, nad 55 kg do 60 kg, nad
60 kg do 66 kg, nad 66 kg do 73 kg, nad 73 kg do 81 kg, nad 81 kg do 90 kg,
nad 90 kg do 100 kg, nad 100 kg.

Juniorky
St rozdelené do 8 hmotnostnych kategorii: do 44 kg, nad 44 kg do 48 kg, nad

48 kg do 52 kg, nad 52 kg do 57 kg, nad 57 kg do 63 kg, nad 63 kg do 70 kg,
nad 70 kg do 78 kg, nad 78 kg.

Muzi

St rozdeleni:

a) do 7 hmotnostnych kategorii:
do 60 kg, nad 60 kg do 66 kg, nad 66 kg do 73 kg, nad 73 kg do 81 kg, nad
81 kg do 90 kg, nad 90 kg do 100 kg, nad 100 kg.

b) kategoria absolutna (bez rozdielu vah — open)

Zeny

St rozdelené:

a) do 7 hmotnostnych kategorii:
do 48 kg, nad 48 kg do 52 kg, nad 52 kg do57 kg, nad 57 kg do 63 kg, nad
63 kg do 70 kg, nad 70 kg do 78 kg, nad 78 kg.

b) kategoria absolutna ( bez rozdielu vah — open)

Start vo vy$ej hmotnostnej kategérii

V sttaziach jednotlivcov musi pretekar Startovat’ v tej hmotnostnej kategorii, v
ktorej bol odvéazeny. Vynimkou je Start v kategorii absolutnej (open).
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V majstrovskych postupovych stut’aziach jednotlivcov dospelych (muzi, zeny,
juniori a juniorky) musi pretekar Startovat’ v tej hmotnostnej kategorii, v ktorej
sa do vysSej sutaze kvalifikoval.

V sutaziach druzstiev, s vynimkou kategorie mladsich a starSich ziakov a
ziacok, moze pretekar Startovat’ iba v hmotnostnej kategorii, v ktorej bol
odvazeny, alebo v najblizSej vyssej hmotnostnej kategorii.

Tolerancie hmotnostnych kategérii V dlhodobych majstrovskych a
nemajstrovskych sttaziach je mozné povolit' toleranciu hornej hranice
hmotnostnych kategoérii najviac plus 2 kg.

Oznamenie o povoleni vadhovej tolerancie musi byt uvedené v rozpise danej
sut'aze.

SUTAZNE SYSTEMY

Na nemajstrovskych sutaziach urcuje sitazny systém usporiadatel’.
Na majstrovskych sut'aziach je sutazny systém dany SP a rozpisom sut’aze.

Systém Euroépskej unie judo (EJU) s rozSirenou repasazou

Je to systém "KO s rozsirenou repasazou". Pouziva sa pre sitaze s poctom 6 a
viac Uc€astnikov. Schéma systému je v prilohe ¢.2.

Systém pozostava z dvoch Casti: ¢ast’ vyluCovacia a Cast’ opravna.

Cast’ vylutovacia - v nej do d’aldich bojov postupuju neporazeni pretekari.
Poslednym zapasom tejto Casti je finale, urujice poradie na 1. a 2. mieste.

Cast’ opravna (repasaz) - vstupuju do nej pretekari, ktori prehrali s vitazmi
polskupin. Nasadzujii sa v postupnosti kol, v ktorych prehrali s vitazom
polskupiny.

Do posledného kola repasaze sa nasadzuji porazeni finalisti skupin a to krizom.
To znamena, ze finalista 1. skupiny sa nasadi do repasaze polskupin C a D,
finalista 2. skupiny sa nasadi do repasdze  polskupin A a  B. V repasazi
neporazeni pretekari ziskavaju dve 3. miesta. Pretekari, ktori prehrali s
bronzovymi medailistami ziskavaji 5. - 6. miesto. Pretekari, ktori prehrali s
pretekarmi umiestnenymi na 5. - 6. mieste, ziskavaju 7. - 8. miesto. Pretekari,
ktori nevstupili do repasaze ani do finale danej vahovej kategorie, sa hodnotia
ako neumiestneni.

Systém Eurdpskej unie judo (EJU) s celkovou repasazou

Je to systém "KO s celkovou repasdzou". PouZiva sa pre sutaze s poctom 6 a
viac ucastnikov. Schéma systému je v prilohe ¢. 3 a €. 4.
Systém pozostava z dvoch Casti: Cast’ vyluCovacia a Cast’ opravna.

Cast’ vyluGovacia - v nej do d’aldich bojov postupuju neporazeni pretekari.
Poslednym zapasom tejto Casti je findle, urcujiice poradie na 1. a 2. mieste.

Cast’ opravna (repasaz) - vstupuju do nej vietci pretekari, ktori prehrali vo
vyluCovacej cCasti. Nasadzuji sa v postupnosti kol, v ktorych prehrali. Do
posledného kola repasaze sa nasadzuju porazeni finalisti skupin a to krizom. To
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znamena, ze finalista 1. skupiny sa nasadi do repasaze polskupin C a D, finalista
2. skupiny sa nasadi do repasaze  polskupin A a  B. V repasazi neporazeni
pretekari ziskavaji dve 3. miesta. Pretekdri, ktori prehrali s bronzovymi
medailistami ziskavaju 5. - 6. miesto. Pretekari, ktori prehrali s pretekarmi
umiestnenymi na 5. - 6. mieste, ziskavaju 7. - 8. miesto.

Systém svetovej federacie judo (1JF)

Je to systém "olympijsky" alebo "KO systém s jednoduchou repasazou".
Pouziva sa pre sutaze s poctom 6 a viac ucastnikov. Schéma systému je v
prilohe €. 5.

Systém pozostava z dvoch cCasti: Cast’ vyluCovacia a Cast’ opravna.

Cast’ vylu¢ovacia - v nej do d’alsich bojov postupuju a d’alej bojuju neporazeni
pretekari, a to az do uréenia vitazov oboch skupin.

Cast’ opravna (repasaz) - vstupuju do nej pretekari, ktori prehrali s vitazmi
skupin. Nasadzuju sa v postupnosti kol, v ktorych prehrali s vitazmi skupin.
Do posledného kola oboch skupin repasdze sa nasadzuji vitazi skupin
vylucovacej Casti. Repasaz sa dobojuje az do urcenia kone¢ného vitaza.
Poradie pretekarov sa urcuje podl'a poradového ¢isla kola daného pretekara, v
ktorom vypadol. Takto sa urcia dvaja pretekari na 3. mieste, dvaja pretekari na
5. az 6. mieste, dvaja pretekari na 7. az 8. mieste atd’. Pretekari, ktori nevstapili
do repasaze, hodnotia sa ako bez umiestnenia.

Skupinovy systém

PouZiva sa pre 6 a viac Gcastnikov sut'aZe.

Systém sa sklada z dvoch faz. V prvej faze prebiehaju boje v skupindch. V
druhej faze ucastnici, ktori postipili zo skupin, bojuji syst¢tmom KO s
repasazou o umiestnenie na prvych miestach celkového poradia.

Boj v skupinach - ucastnici sa rozlosujii do skupin, ktorych pocet a velkost’
zavisi od poctu Startujucich v danej kategorii. V kazdej skupine st 3 az 4
Startujuci.

Pocet skupin a pocet Startujticich v skupinach uréuje TABULKA ¢€.1.:

Celkovy pocet Pocet skupin | Pocet pretekarov v Nasadenie do KO
pretekarov skupine tab. 2
6 2 A-B/3 1

7 2 Al/4, B/3 1

8 2 A-B/4 1

9 3 A-B-C/3 2

10 3 A/4, B-C/3 2

11 3 A-B/4, C/3 2

12 4 A-B-C-D/3 2

13 4 Al/4, B-C-D/3 2

14 4 A-C/4, B-D/3 2

15 4 A-B-C/4, D/3 2
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16 4 A-B-C-D/4 2
17 5 A-E/4, B-C-D/3 3
18 6 A-B-C-D-E-F/3 4
19 6 A/4, B-C-D-E-F/3 4
20 6 A/4, B-C-D-E/3, Fl4 4
21 7 A-B-C-D-E-F-G/3 3
22 7 A/4,B-C-D-E-F-G/3 |4
23 7 B-F/4, A-C-D-E-G/3 |4
24 8 A-B-C-D-E-F-G-H/3 |5
25 8 A/4, B-C-D-E-F-G-H/3 |5
26 8 A-E/4, B-C-D-F-G-H/3 |5
27 8 A-C-G/4, B-D-E-F-H/3 |5
28 8 A-C-E-G/4, B-D-F-H/3 |5
29 8 A-B-D-G-E/4, D-F-H/3 |5
30 8 A-B-C-E-F-G/4, D-H/3 |5
31 8 A-B-C-D-E-F-G/4, H/3 |5
32 8 A-B-C-D-E-F-G-H/4 |5

Boje v skupindch prebiehaji systémom kazdy s kazdym. Poradie zépasov v
skupinach udéava tabul’ka ¢. 3.

Poradie v skupinéch a postup zo skupin

Pre urcenie poradia v skupinach st rozhodujuce postupne tieto kritéria:

a) pocet vitazstiev

b) pri zhodnom pocte vitazstiev je rozhodujuci pocet dosiahnutych
pomocnych bodov

C) pri zhodnom pocte vitazstiev aj dosiahnutych pomocnych bodov dvoch
pretekarov rozhoduje vysledok ich vzajomného zépasu

d) pri zhodnom pocte vitazstiev aj pomocnych bodov troch pretekarov
rozhoduje o ich poradi telesnd hmotnost’ pretekarov zistena vazenim.
Pretekdr s nizSou hmotnost'ou ziskava lepSie umiestnenie. Vid’' ¢lanok
13.2.10.

Ak sa pocas boja v skupindch jeden pretekar zrani bez zavinenia oboch stiperov
tak, Ze nemoZe nastipit do dalSich zdpasov, su vSetky vysledky zranené¢ho
pretekara anulované.

Z kazdej skupiny postupuju do druhej fazy bojov, t.j. do bojov systémom KO s
repasazou, pretekari, ktori sa v skupine umiestnili na 1. a 2. mieste.

Boje v druhej faze

Do bojov v druhej faze (KO s repasazou) su pretekari nasadeni podla
TABULKY ¢. 2:
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Sposob nasadenia
1 2 3 4 5
Al Al Al Al Al repasaz:
B2 D2 F2 G2 C2
Bl B1 B1 B1 B1
A2 C2 G2 H2 D2
C1 C1 C1 Ci1
A2 H2 A2 E2
D1 D1 D1 D1
B2 A2 B2 F2
El El El
B2 Cc2 G2
F1 F1 F1
C2 D2 H2
G1 Gl Gl finale:
D2 E2 A2
H1 H1 H1
E2 F2 B2

Pretekari, ktori prehrali v druhej faze s finalistom, zarad’'uju sa do repaséze.

Hodnotenie vysledkov bojov v druhej faze:
a) vitaz finalového zapasu (t.j. jediny neporazeny pretekar) sa stava vitazom
b) porazeny pretekar z finalového zapasu obsadzuje 2. miesto
C) vitazi oboch skupin repasaze obsadzujii zhodne dve 3. miesta
d) porazeni semifinalisti obsadzuju dve 5. miesta
e) dve 7. miesta obsadzuju:
- pri 4 skupinéch ti pretekari, ktori postupili do bojov v druhej faze a boli v
nej porazeni uZ v prvom zapase
- pri 8 skupinéch ti pretekari, ktori v druhej faze bojov postipili do repasaze
a boli v nej porazeni v prvom zépase
f) ak dojde v druhej faze, s vynimkou finale, v priebehu zapasu k zraneniu bez
viny oboch siperov, nezraneny pretekar moze postupit’ do d’alSieho kola
g) ak sa zrani pretekar pocas finalového zapasu bez zavinenia oboch superov,
nezraneny pretekar sa vyhlasi za vit'aza.

Svstém kazdv s kazdvim

Stut'azna tabulka je uvedena v prilohe €. 6.

Poradie zapasov pri pocte U€astnikov v skupine do 10 uréuje TABULKA ¢. 3:

Pocet uc. Poradie zapasov
v skupine
3 1x2 1x3 2x3
4 1x2 3x4 1x3 2x4 1x4 2x3
5 1x2 3x4 5x1 2x3 4x51x3 2x4 5x3 1x4 2x5
6 1x2 3x4 5x6 1x4 2x6 3x5 1x6 4x5 2x3 1x5 6x3
4x2 1x3 5x2 6x4
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7 1x2 3x4 5x6 7x12x3 4x5 6x7 1x3 2x4 5x7 6x1
2X5 3x6 4x7 1x4 2x6 3x7 5x1 2x7 3x5 4x6
8 1x2 3x4 5x6 7x8 1x3 2x4 5x7 6x8 1x4 2x3 5x8 6X7

Ix52x6 3x74x8 1x6 2x5 3x8 4x7 1x72x8 3x5
4x6 1x8 2x7 3x6 4x5

9 1x2 3x4 5x6 7x8 9x12x3 4x56x7 8x9 1x3 2x4 5x7
6x8 9x2 1x4 3x65x8 7x9 1x5 3x7 2x64x8 9x3 1x6
2x8 4x7 5x9 1x74x6 2x53x8 9x4 1x8 2x7 3x56x9
10 1x2 3x4 5x6 7x8 9x10 1x3 2x4 5x7 6x8 1x9 2x10 3x5
4x6 7x9 8x10 1x4 2x3 5x8 6x9 7x10 1x5 2x8 3x9
4x10 6X7 1x6 2x7 3x8 4x9 5x10 1x7 2x6 3x10 4x5
8x9 1x8 2x9 3x6 4x7 2x5 1x10 3x7 4x8 5x9 6x10

Pre urcenie kone¢ného poradia v sit'azi jednotlivcov platia kritéria a) az c) ¢l.
17.4.3.1. Pri zhode vSetkych uvedenych kritérii sa stiperi delia o poradie.

Svystém pre uréenv pocet prehier

Tento systém je skratenym systémom "kazdy s kazdym". Pretekar, ktory
dosiahne stanoveny pocet prehier z d’alSich bojov vypadava.

Po vylosovani Gc¢astnickych ¢isiel sa zdpasy nasadzuji postupne podla zasady:
Ucastnik s najmen$im Ucastnickym ¢islom a s najmenSim poctom zapasov sa
stretne ucastnikom, ktory ma najblizsie vysSie c€astnicke €islo a tiez najmensi
pocet zapasov. Dvaja Gcastnici sa nemdzu stretntt’ viackrat.

Ucastnik, ktory dosiahne stanoveny pocet porazok, zo sutaze vypadava.

Pre urcenie kone¢ného poradia su rozhodujlice postupne tieto hl'adiska:

a) najmensi pocet porazok

b) pri zhodnom pocte porazok rozhoduje vacsi celkovy pocet zapasov

C) pri zhodnom pocte porazok a vSetkych zapasov rozhoduje siicet pomocnych
bodov

d) pri rovnosti hl'adisk a) az ¢) sa ucastnici delia o poradie

STRETNUTIA DRUZSTIEV

Tabul’ka pre sut’az druzstiev je uvedena v prilohe ¢€.7.

Druzstvd nastupuju k stretnutiu v zostavach skladajucich sa po jednom
pretekarovi v kazdej hmotnostnej kategorii podla kap. 16 a to vzdy zacinajic
najl'ahSou hmotnostnou kategoriou postupne k najtazse;.

Druzstvo méze nastapit’ k stretnutiu iba vtedy, ak pocet jeho ¢lenov schopnych
Startu je vacsi ako 50% plného obsadenia (t.j. najmenej 4 pretekari u druzstiev
muzov a zien, a najmenej 5 pretekarov u druzstiev dorastencov a junioriek).
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Hodnotenie v sut’azi druzstiev

Vysledok stretnutia dvoch druzstiev je dany sictom vysledkov zapasov jeho
¢lenov v priebehu stretnutia.

Pretekar svojim vitazstvom ziskava pre druzstvo skore (pomer) zapasovych
bodov 1:0 a pomer pomocnych bodov podl'a technického hodnotenia:

10:0 pri IPON GACI, KIKEN GACI, HANSOKU GACI, FUSEN GACI,

7:0 pri zisku WAZA-ARI,

1:0 pri zisku VITAZSTVA V ZLATOM SKORE.

Porazeny super ziskava pre druzstvo skore 0:1 a obrateny pomer pomocnych
bodov ako vitaz.

Pri nerozhodnom vysledku (hikiwake), alebo ak nenastipi za obe druzstva
ziadny pretekar, zapisuje sa obom druzstvdm skére 0:0 a pomer pomocnych
bodov tiez 0:0.

Druzstvo stretnutie vyhrava, ak je skére zapasovych bodov vicsie ako jedna.

Ak sa skére zapasovych bodov rovna jednej, vyhrava stretnutie to druzstvo,
ktorého pomer pomocnych bodov je va¢si ako jedna.

Ak sa skore zapasovych aj pomocnych bodov rovna jednej, stretnutie sa konci
nerozhodne.

Ak je vysledok v sitazi druzstiev nerozhodny a systém sut'aze nerozhodny
vysledok nepripusta, stretnutie sa nekonci, ale sa opakuju vSetky zapasy dvojic,
ktoré sa skonc¢ili nerozhodnym vysledkom.

Tieto opakované zapasy musia byt vybojované ako v sutazi jednotlivcov
(vratane pripadného rozhodnutia Zlaté skére). Vysledky opakovanych zapasov
sa pripocitaju k celkovému hodnoteniu stretnutia.

Ak sa neda ani tymto sposobom urcit’ vit'az stretnutia, musi byt’ celé stretnutie
vybojované znovu, s uplatnenim sposobu rozhodovania vo vSetkych zapasoch
ako pri sut'azi jednotlivcov (ZLATE SKORE). Ak sa skonéi i toto opakované
stretnutie nerozhodne, 0 postupujiacom druzstve rozhodne 10s.

Za celkové vitazstvo v stretnuti ziskava druZstvo dva body, za nerozhodny
vysledok jeden bod, za prehru ziadny bod. Sucasne si druzstvo pripisuje do
sutaze ziskané skore zapasovych bodov a pomer pomocnych bodov z celého
stretnutia.

O poradi druzstva v sut’azi rozhoduje celkovy pocet ziskanych bodov v celom
hodnotenom priebehu sut’aze. V pripade zhody poctu bodov rozhoduju o poradi
postupne tieto kritéria:

a) skore (pomer) zapasovych bodov zo vSetkych stretnuti,

b) rozdiel zapasovych bodov zo vsetkych stretnuti,

) pomer pomocnych bodov zo vsetkych stretnuti,

d) rozdiel pomocnych bodov zo vsetkych stretnuti,

e) sthrnny vysledok vzajomnych stretnuti.

V pripade zhody vsetkych uvedenych kritérii sa delia druzstva o umiestnenie.
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Kontumacné vysledky
Kontumaénymi vysledkami sa trestaju jednotlivci alebo druzstva nartiSajuce
regularny priebeh sutaze.

Ak sa stretnutie zavinenim niektorého druzstva neuskuto¢ni, ziskava druzstvo
supera do sutaze dva body a skore zadpasovych aj skore pomocnych bodov tak,
ako keby vo vietkych hmotnostnych kategoriach zvitazilo IPON GACI (t.j. u
sedemcélenného druzstva 7:0, 70:0).

Pri neopravnenom Starte niektorého pretekara v zostave nastipeného druzstva,
ziskava super do sut'aze dva body a skore zapasovych a pomocnych bodov tak,
ako keby vo vietkych hmotnostnych kategoriach zvitazilo IPON GACI.

Ak niektoré druzstvo neskonci celu sutaz, jeho vysledky a ticast’ v sutazi sa
zapocitavaju iba v pripade, ak pocet vybojovanych stretnuti tvoril aspoil
polovicu poctu systémom sutaze predpisanych stretnuti. Ak je pocet
vybojovanych stretnuti mensi ako polovica predpisaného poctu, anuluju sa
tomuto druzstvu vsetky vybojované stretnutia.

Ak je niektorému pretekarovi udeleny trest HANSOKU-MAKE za neSportové
spravanie, nesmie v ten den pokracovat’ v stit'azi. Jeho vysledky sa zapocitavaji
iba v pripade, ak pocet vybojovanych stretnuti tvoril aspoinl polovicu systémom
(kazdy s kazdym) sutaze predpisanych stretnuti. Ak je pocet vybojovanych
stretnuti mensi ako polovica predpisaného poctu, anuluji sa tomuto pretekarovi
vSetky vybojované stretnutia.

POSTUP A ZOSTUP V MAJSTROVSKYCH SUTAZIACH

Postup a zostup

Postup do vyS$Sej majstrovskej stitaze a zostup do nizSej majstrovskej sut'aze je
uréeny postupovym kI'i€om, ktory musi byt uvedeny v rozpise kazdej
majstrovskej sutaze a ktory musi byt v stlade s postupovym klIicom
nadvézujlcich sut'azi.

Vzdanie sa postupu v sut’aziach druzstiev Ak druzstvo, ktoré podla
postupového kl'ica ziska pravo postupu do vyssej sutaze, kvalifikécie o postup
do vysSej sutaze alebo zostupuje do nizSej sutaze a nemoze Ci nechce toto
pravo postupu alebo zostupu vyuzit' a vzda sa ho, musi svoje rozhodnutie
oznamit’ riadiacemu organu zvidzu najneskor do troch dni po skonceni
prislusnej sutaze.

Start viacerych druZstiev jednej TJ v dlhodobych sut’aZiach

Ak viaceré druzstva jednej TJ ziskali pravo Startu v dlhodobej majstrovskej
sutazi druzstiev a v rovnakej kvalifikacii, potom tieto druzstva st povinné
splnit’ ustanovenia Prestupového poriadku SZJ.

Ak sa vzda niektoré druzstvo prava postupu podla ¢l. 19.2., prechadza pravo
postupu na druzstvo, ktoré sa umiestnilo na mieste nasledujicom po poslednom
postupovom mieste v kone¢nom poradi prislusnej sutaze. Ak sa vzda aj toto
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druzstvo prava postupu, potom pravo postupu mozno preniest na d’alSie
druzstvo v kone¢nom poradi prisluSnej postupovej sut’aze.

19.3.3. Host'ovania, podla ¢l. 7 Prestupového poriadku SZJ, nie si mozné medzi
viacerymi druzstvami jednej TJ v dlhodobej majstrovskej sut’azi druzstiev.

20. KORESPONDENCIA

20.1. KoreSpondencia, tykajuca sa majstrovskych sutazi, odosielanie zapisov zo
sutazi, prihlasok k sutaziam a pod. sa vykonava zasadne elektronickou formou
e-mailom alebo prostrednictvom webovej stranky SZJ na schvalenych vzoroch

riadiacim organom sut’aze.

21. NAMIETKY (PROTESTY)
21.1. Némietku mozno podat’ iba v nasledujicich pripadoch:
a) Pri poruSeni ustanoveni tohoto sut'azného poriadku, rozpisu sutaze alebo
iného Sportovo-technického predpisu vydaného pre riadenie sut'azi.
b) Pri poruseni alebo nerespektovani smernic zvézu.

21.2. Namietku méze podat’ len opravneny zastupca klubu, ktory na sutazi Startuje:
a) V sutaziach jednotlivcov pretekar, veduci druzstva, vybor oddielu alebo
vybor Sportového klubu (TJ)
b) V sutaziach druzstiev vedtci druzstva, vybor oddielu alebo vybor
Sportového klubu (TJ)

21.3. Némietku mozno podat’ iba pisomne a to:
a) Na mieste sutaze Sportovému riaditel'ovi sit'aze najneskdr do ukoncenia
posledného zapasu turnaja toho dia
b) Riadiacemu organu sutaze (STK) do pracovnych 3 dni po skondeni
prisluSného turnaja

21.4. Kazda namietka musi byt dolozena petiaznym vkladom v hodnote 20,- Eur.

21.4.1. U namietky podanej podla ¢l. 21.3. pism. a) sa sucasne skladd vklad v
hotovosti. Ak sa namietke nevyhovie, $portovy riaditel’ sitaZe je povinny vklad
poukazat’ do 3 dni poStovou poukazkou riadiacemu zvézu.

21.4.2. K namietke podanej podla ¢l. 21.3. pism. b) musi byt prilozeny doklad o
zaplateni poplatku.

21.4.3. Ak nie st splnené podmienky ¢lankov 21.4.1. a 21.4.2., ndmietka sa povazuje
za nepodanu. Dodato¢né poukézanie vkladu nie je mozné.

21.5. Namietka musi obsahovat’ tieto nalezitosti:

a) oznacenie, proti komu sa namietka podava,

b) uvedenie skuto€nosti, ktorymi mal byt’ poruSeny predpis alebo rozhodnutie,
¢) uvedenie ustanovenia predpisu alebo rozhodnutia, ktoré malo byt porusené,
d) ¢oho sa podévatel’ ndmietky domaha.

215.1 Sportovy riaditel' sutaze alebo riadiaci organ sutaze (STK) vyzve podavatela
namietky na doplnenie ndmietky, ak neobsahuje niektort nalezitost’ uvedent v ¢l.
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21.5. a ur¢i lehotu na jej doplnenie. Ak podavatel’ namietku v stanovenej lehote
nedoplni, prislusny organ sa d’alej namietkou nezaoberéd a podavatel'ovi a inym
dotknutym osobam tato skutocnost’ oznami.

Podant namietku prerokuje ako orgén prvej inStancie:

Namietku podanu podl'a ¢1.21.3. pism. a) prerokuje najneskor do ukoncenia
zépasov toho dna zbor rozhodcov. O vysledku vypracuje pisomné rozhodnutie,
ktoré SRS priloZi k ostatnym zapisom zo sut'’aze.

Namietku podanu podl'a ¢l. 21.3. pism. b) prerokuje riadiaci organ sutaze do 20
dni od obdrzania a o vysledku vyda pisomné rozhodnutie, ktoré zasle
odosielatel'ovi namietky.

Odvolanie proti rozhodnutiu prvej inStancie mozno podat’ do 15 dni po
obdrzani rozhodnutia. U namietky podanej podl'a ¢l. 21.3. pism. a) sa mozno
odvolat’ k riadiacemu organu sit'aze, u namietky podanej podl'a ¢l. 21.3. pism.
b) k vykonnému vyboru riadiaceho zvizu.

Rozhodnutie organu druhej instancie je kone¢né a nie je mozné sa proti nemu
odvolat’.

Podanie odvolania nemé odkladny ucinok.

Ak je podana ndmietka alebo odvolanie zamietnuté, prepada penazny vklad v
prospech riadiaceho zvdzu. Ak bolo namietke alebo odvolaniu vyhovené, i ked’
len Ciasto€ne, vracia sa vklad spit’ v plnej vyske.

Ak je namietke alebo odvolaniu vyhovené, mézu byt vzniknuté vylohy,
spojené s preSetrovanim a prerokovavanim pripadu, dané k ndhrade tomu, kto
zavinil alebo nedbalost'ou spdsobil podanie namietky alebo odvolania.

Namietku alebo odvolanie mozno stiahnut' iba pred zacatim ich
prerokovavania.

Ak bola namietka alebo odvolanie stiahnuté spét’ pred prerokovavanim, mdze
byt namietajucemu alebo odvolavajucemu sa ulozené, aby uhradil
prislusnému organu vsetky preukdzatel'né vydaje, ktoré podanim ndmietky
alebo odvolania vznikli.

Podanie bezdovodnych namietok alebo odvolani mdze byt disciplinarne
potrestané.

PORIADKOVE POKUTY

Za priestupky proti ustanoveniam sitazného poriadku, rozpisu sut'azi a inych
Sportovo-technickych predpisov vydanych k riadeniu sutazi, mézu riadiace
organy sut'azi ukladat’ Sportovym klubom (TJ), ktorych oddiely sa previnili,
okrem kontumacnych opatreni a disciplinarnych trestov aj poriadkové pokuty.

Poriadkové pokuty mozu byt’ ukladané vo vyske 20.- Eur.
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22.2.1. Za usporiadanie Sportovej akcie bez Sportovo-technického schvalenia podla
ustanoveni ¢l. 4.

22.2.2. Za neposlanie spravy o priebehu Sportovej akcie (zapis, vyuctovanie a pod.) v
stanovenom termine.

22.2.3. V dlhodobych majstrovskych sutaziach za nezaslanie alebo oneskorené
zaslanie oznameni uc¢astnikom a riadiacemu orgénu.

22.2.4. V dlhodobych sutaziach za zmenu terminu konania turnaja oproti rozpisu bez
suhlasu riadiaceho organu.

22.2.5. Za nedostatocnu upravu a zabezpecCenie zéapasiska alebo za nedodrzanie
povinnosti usporiadatela podl'a ¢l. 9.

22.2.6. Za poruSenie alebo zanedbanie predpisov a za manipuldciu so supiskami
druzstiev podl’a ¢l. 6.3.

22.2.7. Za ostatné priestupky.

22.3. Za opakovanie priestupku je mozné, podl'a povahy, zavaznosti a d’alSich
okolnosti vymerat’ pokutu az v dvojnasobnej vyske.

23. NAKLADY SUPEROM PRI NENASTUPENI DRUZSTVA
23.1. Ak druzstvo nenastupi k stretnutiu v sut’azi majstrovskej, nemajstrovskej alebo
k priatel'skému stretnutiu (s vynimkou pripadov vysSej moci), ktoré bolo

vopred dohodnuté alebo ur¢ené rozpisom sutaze, mdze prisluSny zvizovy
organ ulozit’ Sportovému klubu (TJ), ktorého oddiel sa takto previnil, zaplatenie
nahrady stuperovi a usporiadatel'ovi. Sicasne urci termin, v ktorom je potrebné
nahradu realizovat’.

23.2. Postdenie, ¢i ide o pripad z vysSej moci, prislicha organu zvézu, ktory o
ulozeni ndhrady rozhoduje.

23.3. Vyska nahrady sa urc¢i vo vyske preukazanych ndkladov stipera a usporiadatel’a,
t.j. nakladov na propagéciu, pripravu, prendjom telocvicne, oSatné rozhodcom,
cestovné ndklady a pod. V pripade straty predpokladaného
zisku zo sut’aze (uzavreté dohody o reklaméch a pod.), nahrada sa ur¢i vo vyske
50 % z predpokladaného zisku zniZeného o nevynaloZené nédklady na jeho

dosiahnutie.
24, STARTOVNE NA MAJSTROVSKYCH A NEMAJSTROVSKYCH
SUTAZIACH
24.1. Usporiadatelia majstrovskych a nemajstrovskych sut'azi

mozu od prihlasenych pretekdrov vyzadovat vklady - Startovné.

24.2. Ustanovenie o povinnosti zloZenia vkladu a o jeho vySke musi byt uvedené v
rozpise sutaze. V rozpise sa uvedie, ¢i sa vklad poukédze vopred sucasne s
prihlaSkou, alebo sa zlozi pri zdpise. Na majstrovskych sutaziach je tento
prijmom SZJ a na nemajstrovskych je prijmom usporiadatel’a.

24.3. Vklady poukéazané vopred spolu s prihlaskou, v pripade, ze sa jednotlivec alebo
druzstvo sut'aze nezcastni, prepadaju vzdy v prospech usporiadatel’a.
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244, Prihlasky podané bez predpisané¢ho vkladu moze usporiadatel’ povazovat’ za
nepodané a nepocitat’ s nimi.
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Priloha ¢.1 — tlacivo ,,Supiska druzstva*
SupiskadruzZstva
Nazov oddielu (KIubu): ..o e
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DAatum Konania: .......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeenenneeesseccseee Miesto konania:
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Funkcionari druzstva:

Funkcia Meno a priezvisko E-mail adresa Kvalif

Veduci dr.

Tréner dr.

Lekar dr.

peciatka TJ a podpis
zodpovedného pracovnika
Stpisku druzstva kontrolovali:

(mend a POAPISY TOZNOUCOV): ....viiieiiieiieieei ettt ettt ettt e e e sttt e seese e e eseeseesseesee s £esbesbesseesbesssees
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7 16 pretekarov
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Priloha ¢. 4 — Tabul’ka KO EJU — celkov
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Hm. kateg.:

Usporiadatel:

Datum:

Nazov sut'aze:
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Priloha €. 5 — sttazna tabul'ka systému KO IJF
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Priloha ¢. 6 — sitazna tabul'ka pre systém kazdy s kazdym
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Priloha €. 7 — tabul’ka pre stretnutia druzstiev

Nazov sitaze: Datum:

Usporiadatel’

Miesto konania:

Poradove fislo stretnutia;
Oddiel: Oddiel:
Kat. Meno P.b. | Skore | P.b. Meno Kat.
Poradove tislo stretnutia:
Oddiel: Oddiel:

Kat. Meno P.b. | Skdre | P.b. Meno Kat.




